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SZERKESZTŐI IRODA:
Belinagvar utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi rí szít 

illető közlemények ezimzendök.

AZ »ELLENZÉK« ELŐFIZETÉSI DIJA:
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva:

Rgéaz ívre 
Félívre

1 0 írt 
8 írt.

Negyedévre 
ügy hóra helyben

4 frt.
I írt 50 kr.

E gyes szám  á ra  5 kr.
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár-és ünnep napokat.
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POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.

K I A D Ó - H I V A T A L :
Kolozsv&rtt, Belközép nteza 33. szám.

HIRDETÉSI DIJAK:
Egy j i czentiv.:eteniyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők és 

iparosok árkedve: inéuybea részesülnek. Bélyegilleték mindeu hir
detés után 30 kr.

N y í l t t é r i  c z i k k e k
p.'rmond sora után 20 kr. fizetendő.

Hazafias választók.
M i k  ó A  v p á  d, a  g y e rg y ó s z e a t-  

m iklósi k erü le t, k ép v ise lő je , v á la sz tó i 
kóréi 31 a  k ö v e tk e z ő  tá v i r a to t  k a p t a :

„A v éd erő  tö rv é n y ja v a s la t  14. § -sa  
és az eg y év es  ö n k é n te s e k  m e g sz o r ítá sa  
és g e rm án izá ló  i r á n y a  e llen  ó v á s t  t e 
szünk Ez ir á n y b a n  h azafia s  és a lk o t 
m ányos é rz ü le tü n k n e k  k é r jü k  illő  h e 
lyen é rv é n y t  sze rezn i és a  p á r t f e 
g y e l m e t  a  n e m z e t  é r d e k é n e k  
a l á r e n d e l n i . “

A m ily  rö v id  é p e n  o ly a n  t a r t a l 
mas ez a  sü rg ö n y , m e ly e t a  k e r ü le t  
le g te k in té ly e se b b  v á la s z tó i  k ö z ü l tö b b  
m iu t százan  Í r ta k  a lá .

N y e l v ü n k ,  a l k o t m á n y u n k ,  
i f j ú s á g u n k  fo ro g  k o ezk án .

E s z e n th á ro m s á g  é rd e k é b e n  a  tö b b i 
v á la sz tó k e rü le tn e k  is  m eg  k e ll inoz- 
v ülni.

E h á rm a s  é rd e k  m e g s é r té s é t  c sa k  
rabszo lganép  t ű r h e t i  el.

re, a császárné pedig tlieára hívta meg- Külön
ben az ételt Bismuick kotyvasztotta.

B oulanger je lö ltség e . Párisi ól írják, hogy
Boulangert e hó 2 7-én, minden valószintiség sze
rint 70— 80,000 szótöbbséggel megválasztják.

M egfordult. KaragyorgyeMca herczeg nejé
vel, Zorka herczegnővel legközelebb Becsben ke
resztül hosszabb déli útra indul. A herczegi pár 
kisszámú kísérettel utazik, Becsben több napúi 
terjedő tartózkodása alatt látogatást tesz az ot
tani előkelőségeknél. A hir, hogy Péter hg. ho- 
szabb tartózkodásra Péterv&rra utazik, minden 
alapot nélkülöz.

Politikai hírek.
Bomlási p ro c e ssu s . Nem csak a képvi

selőházban, a pártkörben, hanem egyes szak
bizottságokban is nő az elégedetlenség a kor
mány és egyes tagjai ellen. Mint már táviratilag 
közöltük, a képviselőház zárszámadási bizottsá
gának szerdán nagyon zajos ülése volt. A föld- 
mivelás-, ipar- s kereskedelemügyi miniszté
rium tárczájának 1887-iki zárszámadása volt 
napi rendre kitűzve, de Széchenyi miniszter 
nem jelent meg, s nem gondoskodott képvi- 
seltetéséről. Mindjárt az ülés elején felmerült 
az a kérdés, hogy vajon a miniszter távollé
tiben hajlandd-e a bizottság a földmivelósi 
tárcza zárszámadásának tárgyalásába fogni. 
Meggyőződést szerzett magának a bizottság 
arról, hogy a miniszter kellő időben értesitie- 
tett a zárszámadási bizottság mai üléséről, s 
több rendbeli felszólalás utáD, a melyekben á 
kormánypárti tagok is indignácziójukat fejez
ték ki a miniszter szokatlan és tapintatlan 
eljárása felett, a bizottság belement a zár
számadás bírálatába, azzal az elhatározással, 
hogyha netalán a tárcza zárszámadásának tár
gyalása közben nehézségek merülnének tel, 
azok eloszlatása végett újabb tárgyalást tűz 
ki, a melyre a minisztert meg fogja hívni. — 
Tárgyalás közben S z m i a l o v s z k y  Valér 
kormánypárti képviselő több Ízben erélyes 
hangon kikelt azon eljárás ellen, hogy bár a 
tényleges eredmények több alkalommal meg- 
mutalták, hogy a minisztérium előirányzata 
nem a szükségletnek megfelelő módon készül, 
mégis a minisztérium a régi könnyelműséggel 
készíti költségvetését. — Elénk vita fejlődött 
ki a kiállítási költségek elszámolásánál, vala
mint a m.-óvári gazdasági akadémián épített 
tlvegház költségeinél. Ezt a miniszter a nél
kül építette, bogy a költségek megszavazva 
lettek volna. Általánosan a f e l m e n t é s  
m e g t a g a d á s á t  hangoztatták s csakis sza
vazással s szótöbbséggel határozták el, hogy 
a minisztertől előbb felvilágositást kérnek, 
mielőtt a felmentést megtagadnák. — Mind
ez azt bizonyítja, hogy a kormány oktalan 
gazdálkodását még a gárda sem nézi és néz
heti már többé behunyt szemmel, s egyre 
közeledik az idő, mikor lehull a hályog a 
mamelukok szeméről is, s ők is meglátják azt 
a pusztulást, melybe az országot a Tisza- 
kormány juttatta.

Az osz trák  püspöki k a r  a  pápához. Az
osztrák püspöki kar novemberre tervezett ta
nácskozásaiban feliratot akart intézni Leo pá
pához. De minthogy a tanácskozások elma
radtak, a püspöki kar, hogy érzelmeit és hű
ségét a szent szék iránt kifejezze, a pápához 
külön feliratot intézett, mely most jelent meg 
az »Osservatore Romano«-ban. A felirat töb
bek közt mély fájdalmát fejezi ki az üldözé
sek felett, melyeknek Krisztus egyháza mos
tanában ki van téve.

Egyveleg.
A bársonyszék  felé . Mijatovicsnak a szerb 

baladópártból való kilépése nagy izgalmat kel
tett. A radikálisok úgy tekintik e lépést, mint 
Mijatovics közeledését hozzájuk, a mivel a radi- 
kálisminiszteriumba — való belépésének — útját 
egyengeti.

Kedves vendég. A mint a hivatalos udva
ri jelentés konstatálja, Reuse herczeget legutób
bi berlini tartózkodása alatt a császár többször 
fogadta ; a nagykövet hivataloB volt udvari eb. <

A képviseiöházbói.
Budapest, január 24.* "V

A háznak ma zajo3 és izgalmas ülés« 
volt. Két hét óta tart a vita s csak ma esett 
ki a rendes medréből.

Gr. Z i c h y  Jenő beszéde adott okot er
re az izgalomra.

Hazafias ősziniességgel, sőt látható meg
indulással beszelt gr. Zichy Jenő és De ík Fe- 
rencz szavait idézve visí-zautasitotta a törvény- 
javaslatot. Beszéde hazafias tény volt, mely az 
ellenzéket fanatizálta. Peremekig tartott« tom
boló taps, midőn Zichy Jenő a kormány felé 
fordulva, kimondta ezen egyszerű szavakat: 
»ha i g y  h a l a d u n k ,  n e m  j ó  u t ó n  va 
gy  n n k«.

Ekkor történt, hogy gr. T i s z a  Lajos, 
a ki gr. Z i c h y  Jenőnek beszéde alatt több 
ízben elárulta idegességét és türelmetlenségét, 
fölállt helyéről, hogy kimenjen az ülésterem
ből. Gr. Zichy Jenő erre megjegyzé: »Hogy 
hiába megy ki Tisza Lajos, azért a mit ő 
mondott, mégis igaz. É s ha  h a l l g a t n i  
n e m a k a r j a ,  j o b b  is, ha  k i me g y . «

E szavakra gróf Tisza Lajos éppen az 
ülésterem közepén hirtelen visszafordult gróf 
Zichy Jenő felé és azt mondta: »Tes zem,  
a mi  n e k e m  t e t s z i k « ,  mire óriási lárma, 
zugás, kiabálás és mozgás következett.

A függetlenségi párt és az összes bal
oldal t i l t a k o z o t t  azon kihívó viselet ellen, 
melyben gr. Tisza Lajos a terem közepén, 
mint egy gladiatori szobor kihívó tekintettel 
kövülve maradt, most már nem csak Zichy 
Jenővel, hanem az egész baloldallal farkas- 
szemet nézve.

Irtózt ,tó és siketitő volt a folyton nö
vekedő kiabálás, melyekből gunyszavak, »ki- 
vel e« kiáltások, »helyre« »rendre«, »halljuk 
az elnököt« voltak kihallhatok. A kínos je 
lenet több mint húsz másodperczig tartott, 
minek gr. Tisza Lajos véget vetett azzal, hogy 
megfordult és kiment az ülésteremből.

De a lárma és a zugás nem szűnt meg, 
s gr. Zichy Jenő pár szót mondva még be
végezte beszédét és leült Az ellenzéki sorok1 
hói tömegesen rohantak hozzá gratulálni. — 
l h a 1 y Kálmán volt az első, a ki kezet szo
rított vele e szavakkal: »Köszönjük a haza 
nevében!«

Erre az elnök őt perezre felfüggesztet
te az ülést és ez öt perez alutt mindenki a 
lefolyt jelenetről szólott. A kormánypárt vé
delmezte Tisza Lajost, mert úgy mondták; 
provokálva volt és mást nem tehetett; az el
lenzék ellenben Tisza Lajost vádolta, hogy ő 
provokált.

Az ülés további folyamán L i p t h a y  
Károly szólalt fel a függetlenségi párt sorai
ból. Elvetve a törvényjavaslatot és sok helyes 
eszmét fejtve ki az ellenzéki álláspont vé
delmére.

Utána T i s z a  Kálmán miniszterelnök 
szólalt fel. Beszéde a legszegényebb beszédek 
egyike volt. Szilágyi Dezsőnek közjogi állí
tásait akarta czáfolni, de teljesen sikertelenül. 
A miniszterelnök fejtegetései oly közjogi kon
fúzióra mutattak, melyek mindenkit meglep
tek. Tisza közjogi fejtegetései előre látható
lag nemcsak a vitának, hanem a zárbeszé- 
dekuek is bő anyagát fogják képezni. A ja
vaslatot illetőleg a miniszterelnök ma sem en
gedett és érvek helyett meggyőződéseivel ál
lott elő, melyekre a függetlenségi párt azt 
kiáltotta: hogy azok sohasem voltak.« Óriási 
fölháborodást keltett a miniszterelnök ama 
kijelentése, hogy azért nem kezdhet uj tár
gyalást, mert ez ártana Magyarországnak és 
a monarchia tekintélyének.

A képviselőház óriási izgatottság közt 
oszlott szót.

Az ülés elején D e t t r  i c h Péter és He
ve s s y Benedek szóltak a javaslat ellen ha
zafias indignácziónak hangján; br. R o s n e r  
Ervin pedig a kormánypárt padjairól Szilá
gyi Dezsővel folytatott polémiát.

Jelentékeny esemény volt a mai ülés

mk br. Kau» Ivor felszólalása. Már a be
szel kezdető megragadta az egész ház figyel
mét: azt folyton lekötve is tartotta, gyakori 
zajos tetszést és helyeslést keltve.

K a a s Ivor beszéde után az Illés bere- 
k esz tetett. Az általános vita valószínűleg hol
nap fejeztetik be, s a szavazás szombaton, eset
leg kétfőu ejtetik meg.

Eötvös Károly beszéde.
(A képviselőhöz jan. 23-iki üléséről.)
T. képviselőház ! (Halljuk 1) Uray Imre 

barátom, ki előttem szólott, méltatlankodó 
érzetének adott kifejezést a fölött a helyzet 
fölött, hogy neki, aki 2 0 -2 1  év óta a füg
getlenségi párt politikai álláspontján áll, ma 
kötelességül kell ismernie az 1867-iki kiegye
zés egyik másik pontjának a védelmezését. 
En is abbau az időben nem e házban, hanem 
e'.en kívül szemmel ajig felismerhető szerény 
állásban e kiegy-sésnok hive voltam és tanú
ságot tehetek arról, hogy nekem és minda
zoknak, a kik akkor a kiegyezést akár esi- j 
naitak, akár elfogadták és helyeselték, mind
nyájunknak sohasem jutott eszünkbe az a le
hetőség, hogy azt a kiegyezést azon pártnak 
férfiai és tagjai ellen, a mely párt akkor e 
helyen ült (az ellenzék padjaira mutat), vala
ha védelmezni kelljen és lehessen, (ügy vau 
a szélső balon.)

Igenis féltettük, a kik akkor a kiegye
zést helyeseltük, e kiegyezésnek a legköze
lebbi múlthoz képest tetemes vívmányait ; de 
félteltük a már kihalóban levő udvari konser
vativ párttól. Nem féltettük attól a nemzeti 
párttól, a melynek akkor országszerte a nem
zet nagy bizalmával és népszerűségével biró 
egyik vezére a jelenlegi miniszterelnök ur 
volt. (Igaz ! Úgy van ! a szélső baloldalon.)

Sőt nemcsak akkor nem féltettük, ha
nem midőn az egykori Deákpárt a kormány
zás hibái, tévedései és a kezdet nehézségei, de 
egyúttal vezérének elbetegedése miatt is a 
politikai szintérről lelépni kényszerült, akkor 
a pártnak igazán mélyen és hazafiason érző 
sok tagja az ország helyzetét nem látta ugyan 
rózsásnak, hanem nehéznek, bizonyos tekin
tetben setéinek és homályosnak. Mindamellett 
mindazok között, a kik az ország sorsa felett 
itt és e házon kívül beszélgették, bár senki 
sem volt talán, ki a balközép akkori kitűnő 
vezérével benső politikai rokotwzpnv ü.-s/.eküt- 
tetósóbeu állott volna, mind a mellett, a kik 
akkor az ország sorsa felett tanácskoztunk itt 
és bizalmas körökben, a kik közt magam is 
voltam, mindazok kezdetben megnyugodtunk 
abban, hogy az ország politikai vezérletét és 
a parlamentnek veze'ését is Tisza Kálmán, 
jelenlegi miniszterelnök ur vegye át, mert az 
volt a meggyőződésünk, hogy azt a müvet, 
mely 1867-ben egy biztos, de kezdő állomás
ként megalkottatott, ezt a müvet az ország 
szabadságának és állami függetlenségének biz
tosítására fogja e párt és ez a kormány to
vább fejleszteni. Ebből a feltevésből, ebből az 
édes álomból és hazafias várakozásból fájdal
masan kellett felébrednünk alig egy-két év 
múlva, — és én csakhamar meggyőződtem 
arról és ebben térek el a mérsékelt ellenzék 
t. fértiaitól — csakhamar meggyőződtem ar
ról, hogy, ha nem csak az ország független
ségét akarjuk tovább fejleszteni s az ország 
minden jogait lassankint kivívni, hanem csu
pán azt, a mit 1867-ben és még egy pár év 
alatt megszerezni sikerült, igazán meg akar
juk védelmezni, még ezt is csak a nemzet ősi 
jogainak alapján, a függetlenségi párt politi
kai meggyőződésére állva tehetjük, (Helyeslés. 
Úgy van ! a szólsőbaloldalon.) mert másképp 
azzal az iránynyul szemben, melyet a kabi
net képvisel, a mindenkor meglevő, s a nem
zet által mindenkor óhajtott jogokat vissza 
nem szerezhetjük, de még csak az lH>7-iki 
vívmányokat sem őrizhetjük meg. (Helyeslés. 
Úgy van ! a szélső baloldalon.) Én tehát iga
zán méltánylom, igazán feltogom aunak az 
érzetnek komolyságát, a melylyel Uray Imre 
t. barátom e/en reá nézve és az egész pártra 
nézve csakugyan sajátságosán visszás helyzet
re kénytelen volt reá mutatni. -

A kormány részéről és a túloldal ré
széről súlyos szemrehányásokkal illettek ben
nünket, mintha mi sem a monarchia másik 
államának, sem Magyarországnak biztonságá
ról talán nem olyan komolyan és nem oly 
egészen hazafias lélekkel akarnánk gondos
kodni, mint a hogy a kormány nézete sze
rint gondoskodni hivatva volna ez a törvény- 
javaslat, s illetőleg az ezen törvényjavaslat 
alapján szervezendő hadsereg.

Ez a szemrehányás teljesen alaptalan. 
Mit akarunk mi? Mi akarunk erős hadsere
get, oly erős hadsereget akar nk, a melyben 
a nemzetnek honvédelemre hivatott minden 
anyagi és intelligens eleme bele legyen fog
lalva. (Úgy van! a szélső baloldalon.) Oly 
erős hadsereget akarunk, a milyen erős had
seregre ez az ország valaha k*(pes volt, és 
a melyre ez idő szerint csak képes lehet. 
(Helyeslés. Úgy van! a szélső bilon.) Mind
azon erővel, melyet ez országnak földrajzi 
fekvése, ez országnak népei, a magyar nem
zetnek ezredéves öntudata és önérzete és jö
vendőre szóló minden aspirácziója, e nem
zetnek minden erkölcsi és anyagi vagyona 
egy erős hadsereg fölállítására fordítani tud,

mindazon erővel ellátott hadsereget akarunk, 
akarjuk pedig azért, mert n veszély, mely 
bennünket környékez, igen uagy s a nem
zet egész anyagi és erkölcsi erejének ftharcz- 
térre vezetését múlhat dánul szükségessé te
szi ; akarjuk azért, mert akár taktikából köz- 
lik a lapok, akár valóban érezzük azt, hogy 
nekünk egy igazán nagyon közel szomszé
dos óriási hatalommal, ruely szabadságunkat 
és nemzetiségünket is elvégre eltiporná előbb- 
utóbb, most vagy később, de végre is talán 
nagyon rövid idő alatt meg kell küzdeniUik. 
(Úgy van! balról.)

És nemcsak azért, mert ez az orosz 
hatalom fenyeget bennünket, hiszen ezt ré
gen tudjuk, s régeu készültünk és készen ál
lunk rá, de az erős hadsereget azért is ukur- 
juk, mert ép<n a jelen kabinet által ezelőtt 
12 13 evvel tévesen s akkor is az egész
nemzet közvéleménye ellenére vezetott kül
politikának a veszélye elől is akarjuk ma
gunkat biztosítani. (Helyeslés a szélső balon.)

Beszéltem a t. túloldalon ülők sorai
ból nem egygyel az u‘óhbi években, a kik 
mind azt mondták : most már megnyílt sze
mekkel és felvilágosodott elmével vájjon miéri 
tettük mi azt az őrültséget, hogy az orosz
nak szabad utat engedtünk a Balkánon át, 
miért engedtük tönkre tétetni a törököt, 
miért kellett Herczegovinát, Boszniát elfog
lalnunk, hogy újabb sebezhető oldalt szerez
zünk magunknak ? (Úgy van! Úgy vau! a 

, szélső baloldalon.) Erre azt feleltem, a mint 
felelte volna mindenki, hogy hisz az egész 
országban minden muber, minden gondol
kozó hazafi igy gondolkozott, csak a kor
mány nem; azt mondván a kormány: szö- 

; vetkezzünk Oroszországgal, jó lesz neki Bul- 
í gária, nekünk meg jó lesz Bosznia; azt 

mondta a kormány, foglaljunk tért a Bal- 
j kánon s ezért engedjünk tért az orosznak 
j is. De elfeledték, hogy ha szomszédságunk- 
i ban semmivé tétetik a török, a miut semmi

vé tétetett Leugyelors’/ájf, a sor majd reánk 
S kerül. A világtörténet logikája kérlelhetet- 
! len, de nem szükséges, hogy a logikának 
i reánk nézve ártalmas következményeit mi si- 
I ettessük, sőt ellenben az szükséges, hogy e 
j logika ártalmas következményeit még csirá- 
i jókban fojtsuk el. (Élénk helyeslés a bal és 
i a szélső biloldalon.) Ez volt a nemzetnek ak

kori álláspontja. Most már a kormány és bi- 
i vei látják, hogy az egy elhibázott politika 
j volt, most már látják ezt s félnek is attól, 
i hogyha nAránk támadni készülő hatalomnak 
j sikerül keleti s déli határainkat bizonytalan- 
i ná tenni, a küzdelem, mely ránk vár, sok

kal nehezebb lesz, erőnk kifejtésére Bókkal 
nagyobb indokok fognak sarkalni bennünket, 
mint akkor lett volna, ha 12 — 13 évvel ez
előtt az a helytelen, rósz, a nemzet közvéle
ményével merőben ellenkező nemzetellenes po
litika nem követelik vala. (Úgy van! a szélső 
baloldalon.)

Tehát mi erős hadsereget akarunk, biz
tosítom a t. honvédelmi miniszter urat, erő
sebbet, mint ő (Úgy van! Úgy van! a szélső 
baloldalon.) erősebbet, mint az ő bécsi nézet- 
s elvtársai. Mi akarjuk azt, hogy mint szám 
mind fegyelmezettség, mind felszerelés tekin- 

! tétében ez a hadsereg azon teljes erkölcsi és 
i anyagi erőnek, melylyel mi rendelkezünk, meg

feleljen. (Úgy van! szélsőbalfelöl.)
De hogy ez a hadsereg oly erős legyen, 

ahhoz a mi nézetünk szerint még egy elma
radhatatlan kellék szükséges : az, hogy az 
nemzeti hadsereg legyen. (Ugv van ! Úgy van! 
a szélső baloldalon.) Kérdezem én a t. hon
védelmi miniszter urat, ismer-e ő korunk mai 
történetében, — nemcsak a mostani napok
ban, de korunk mai történetében — oly had
sereget, mely erős volna és nem nemzeti ? 
Ismer-e az úgynevezett osztrák-magyar had
seregen kívül, — mely egyébiránt ezt a ne
vet csak bitorolja s a melyet mi csak per abu- 
sum használunk, mert ez a hadsereg császári 
királyi hadseregnek nevezi magát, ismer-e 
ezen hadseregen kívül az egész föld kereksé
gén és müveit államaiban oly hadsereget, mely 
nem nemzeti hadsereg volna. (Úgy van! a 
szélső baloldalon.) Még az orosz czár ő fel
sége is, ha szól a maga hadtestéhez, a maga 
tisztjeihez ott, a hol uralkodói székhelye vagy 
lakása van; még az is mindig az orosz nem
zeti eszmét, az orosz nemzet jövőjét s világ- 
hóditó nagy aspiráczióit említi hadseregének 
és nem azt mondja, hogy »ini III. Sándor 
czár«, hanem azt, hogy »az orosz nemzet ás 
annak világnagysága.«

Mikor ezelőtt egy évvel és még ezelőtt 
két évvel a német birodalom kormánya a had
seregnek bizonyos irányban való fejlesztése 
tárgyában javaslatot terjesztett az illető tör
vényhozó testületek elé s midőn oly minisz
ter, mint Bismarck, azon törvényjavaslat el
fogadását indokolta, szükségesnek tartotta elő
térbe állítani azt, hogy az a hadsereg nem
zeti hadsereg (Igaz! Úgy van ! szélsőbalfelől) 
s múltjának minden dicsősége s jövendő fegy
ver működéséhez kötött minden reménye on
nan ered, mert nemzeti hadsereg. (Helyeslés 
a szélső baloldalon.) S nézze meg az olasz, 
franezia, vagy a déli határokon a kis szer
biai, bulgáriai és román hadseregeket, úgy
nevezett császári királyi hadsereget nem fog 
találni sehol, hanem fog találni nemzeti had
sereget. (Igaz! Úgy van! a szélső balfelől.)

De miben áll t. ház, egy hadseregnek 
az a jellege, hogy nemzeti legyen? Erről a

kérdésről a honvédelmi miniszter ur nem szól. 
Abban a dicsőség csarnoka czimü könyvben, 
a mely most a hadsereg kiváló férfiairól igen 
előkelő férfiak által kibocsáttatik, erről az 
eszméről egy szó sincs és ámbár én a katonai 
irodalomban jártas nem vagyok s pozitív tu
domás után nem nyilatkozhatom, de sokat 
mernék tenni arra, hogy azokban az ismer
tető, történeti és tankönyvekben, melyek er
ről a mi közös hadseregünkről szólallak, en
nek a nemzeti jellegéről talán sehol egy szó 
seni foglaltatik.

A nemzeti jelleg az, a mely nélkül ma 
hadsereg erőssé nem lehet. De miben áll ez? 
Egyszerűen annak a hadseregnek tis telnie 
kell a nemzet nyelvét, tisztelni kell jogait, 
alkotmáuyát, tisztelni kell a nemzeti s állami 
függetlenségét; (Élénk helyeslés a szélső bal
oldalon) s szükséges, hogy az a hadsereg 
nyelvünknek, jogaiuknak, alkot alanyunknak s 
állami függetlenségünknek egyik valóságos 
szerves intézménye legyen, (Helyeslés a szélső 
baloldalon) s ha nem az, akkor az nem a mi 
hadseregünk, (Élénk helyeslés a szélső bal
oldalon), ha más, akkor az bizonyos eshető
ségben valóságos ellenségünk (Igaz! Úgy van ! 
a s/élső baloldalon). Es még az sem elég, 
hogy azt a hadsereget a magunkénak fogad
juk s ismerjük el, hanem ehez szükséges az 
is, hogy az múltúnk emlékeiben, jelenünk 
törekvéseiben s jövendőnk mindeu reményé
ben velünk egynek érezze magát. (Elénk he
lyeslés szélső balfelőJ.) s ba ezt nem teszi, 
akkor a nemzettel valóságos, igazi és komoly 
összeköttetése annak a hadseregnek nincs. 
(Igaz! Úgy van! szélső balfelől.) mi adhatunk 
hozzá ember-anyagot, de nem katonát és nem 
hőst. (Igaz! Úgy van! a szélsőbalon.) mi ad
hatunk hozzá pénzt s ő elfogdosbatja béke 
idején rablóinkat, háború idején kiállhat a 
hareztérre és vívhat szerencsétlen csatákat, de 
nemzeti hadseregnek, a mi nemzeti létünk 
lentartójának mi nem tekinthetjük. (Elénk 
helyeslés szélső balfelől.)

Mi köt. minket össze azzal a hadsereg
gel? Fájdalmas összeüli ö esek emlékez te. 
(Élénk helyeslés a szélsőbaloldalon.) A mit 
az a hadsereg dicsőségének tort, az nekünk 
szomorúságunk és gyászunk, és a mit mi 
nemzeti dicsőségünknek tartunk, az annak a 
hadseregnek rebellis. (Igaz! Úgy van! szólső- 
balfelől.) Ez a különbség van az igazi erős 
hadsereg és azon hadsereg közt, melyet a 
honvédelmi miniszter véd. És mi köt bennün
ket össze a jelen törekvéseiben és a jövő re
ményeivel e hadsereggel; hol fogunk egy 
téren találkozni a hadsereggel ? Majd a csa
tatéren, tán az orosz ellen? Talán ama had
járat sorsa nem lesz oly szomorú, mint a 
közös osztrák hadsereg minden hadjárata 
volt, melyben német szóval vezényelték a ma
gyart. Úgy látszik, a t. honvédelmi miniszter 
ur a történelemből nem akar tanulni. A nyelv
kérdésről — annyit a mennyit — később aka
rok beszélni. De most eszembe ju t s elmon
dom azt, hogy a magyar ezredeket a napó
leoni háborúkig magyar nyelven vezényelték. 
A habsburgi seregeknek, ba volt hadi dicső
ségük, eddig szerezték s ezóta e hadseregek 
minden hadjáratot elvesztettek. Mióta a ma
gyar ezredeket belvényszeritették a németség
be, mióta a magyar hadesapatoknak nem ad
tak magyar tiszteket, mióta a tisztikar és le
génység csak a vezénynyelven érthetik mug 
egymást, melyet a magyar ezredekre rátuk- 
maltak: azóta e hadsereg, a képzetlen orosz 
csapatokat kivéve, akár kül- akár bel-hábo- 
ruban egyetlen hadjáratot soha meg nem 
nyert. Pedig a katonai erények e hadseregből 
nem hiányoztak soha, voltak vitézei, hősei, de 
hiányzott a nemzeti érzés, hiányzott az a 
magasztos czél, melyért a katona nemcsak 
halni, de győzni is tudjon. (Elénk helyeslés a 
szélsőbaloldalon.)

Ha a magyar csapatokat elszakítják a 
magyar nemzettől, ma sincs meg az a czél, 
melyért a katona győzni és halni tudjon, 
(ügy van! a szélsőbaloldalon.)

Mi most e hadsereg? A tiszti nyelv 
német, a legénységi nyelv mindenféle, a mi 
csak képzelhető és a mi Magyarország és 
Ausztria geográfiái határai közt feltalálható 
— jelvénye fekete-sárga, azt mi nem ismer
jük; nemzeti jellege temmi féle, nemzeti ön
érzete nincs, nem is volt, nem is lesz soha ; 
közös őzéit, melyért lelkesülni tudjon nem 
ismer, de ismeri a hadurat. Éu mély hódo
lattal és hazafias tisztelettel emlékszem még 
mindig az ország királyáról, ki nekem ural
kodóm; de azt a magyar érzületet akár köz
legény, akár tiszt, a ki a hadseregben 1, 2
vagy 3 évet eltölt, mint Tors t. képviselő 
társunk kifejtette, nem lehet csecsemő kora 
óta magába szitt érzelmekkel és fogalmakkal 
együtt az alatt a pár óv alatt megsemmisíte
ni. Császári királyi haduvat az nem ismer ! 
Mert a katonai reglement és a kurta vas 
megtanítják ugyan rá, de ő magyarként megy 
oda s magyarként megy onnan el. Ismeri ha
záját, annak világtörténeti czélját, de k. k. 
hadurat uem ismer. (Élénk helyeslés a szélső 
balon.) De mikor a helyzetet igy látjuk, s 
azt. mondjuk: »Királyunkért és hazánkért 
mindent, épugy mint ezelőtt H0 vagy 150 
évvel, de mi azt akarjuk, hogy hadseregünk 
a mienk legyen, azért lelkesüljön, a miért 
ini és mikor mi erre vonatkozó érve
inket kifejtjük itt, nem kiméivé az időt, nem 
kiméivé a szót, t, elnökünk keserűségére —-
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ükkor mivel áll elő a t. túloldal? (Egy ban« 
a '»"él-ici baloldalról: Szavazzunk !) Nem. A t. 
111 >■'»• eluök ur e hó 12-éu tartott beszédében 
azzal áll elő, hogy ő szentül meg van arról 
győződve, hogy e törvényjavaslat, s a had
szervezet, a mely ezen alapszik jó, és minden 
czélnak, a melyet mi is óhajtunk, megtelel. 
En elismerem, hogy a t. honvédelmi min. ur 
tett nehány kísérletet arra nézve, hogy a törvény- 
javaslat védelmére egyéb argumentumot is fel
hozzon, de én most csak azzal az argumen
tummal ukarok foglalkozni, melyet a t. min. 
elnök ur állított elénk, midőn azt mondja, 
hogy ő a t'javaslat jóságáról szentül meg 
van győződve s megjegyzem, hogy a min. 
elnök ezt az érvet nem csak itt ismételte, de 
a mint a hírlapokból látom, a szabadelvű 
párt tanácskozásaiban is ismételve használta.

Az egyéni meggyőződés t. ház, mindig 
tiszteletreméltó ! Akár hányuukkal megtör 
tűnhetik az életbeD, a midőn valamely vitás 
kérdésre nézve valaki azt mondja, hogy az ón 
meggyőződésem szerint ez a dolog igy áll, 
hogy akkor mi is gondolkodóba esünk, hogy 
talán még is úgy áll a dolog, a mint azt az 
illető komoly meggyőződése hangján kijelen
tette. De t. képvis-dőház, a meggyőződésnek 
is vannak kritériumai. (Halljuk ! Halljuk 1) És 
hosszas jogi és részben biró gyakorlatomban 
is arról győződtem meg, bogy a mi a magán 
jogi életben a megbízhatóság kritériuma szo
kott lenni, az körülbelől a politikai életben 
is az ilyen egyéni nyilatkozatok megbízható
ságának kritériuma.

Hogy a meggyőződés nyomatékos ibb 
legyen azzal szemben, a kivel szemben hasz
náltaik , ez esetben nekünk — mert velünk 
szemben használtaik, — nyugodtaknak kell 
lenni a tekintetben, hogy az a meggyőződés 
ősrin’eséggel, önzetlenséggel és jól értesült- 
séggel nyilvánul, s őszinteségen, önzetlensé
gen és jólértesültségeu alapszik is egyúttal.

Hogy az önzetlenség mennyiben van 
uieg, erről a kérdésről most nem szólok. 
Annyi bizonyos, hogy a miniszterelnök ur 
úgy állította fel a kérdést, hogy ha a törvény- 
javaslat megbukik, akkor bukik ő is, és ott 
h igyja helyét, s ha a törvényjavaslat meg- 
szavaztatik, akkor marad ő is továbbra mi
niszterelnök. Politikai és államférflui szem- 
po útból a kérdésnek ilyetén módon való fel
állítását kárhoztatni nem lehet, sőt bizonyos 
tekintetben helyeselni is kell, de annyit mond
hatok, hogyha a hasonlat sántít is egy kissé, 
de a jogi életben az olyan tanút, a ki ily 
kérd *sben akként nyilatkozik, ily módon s 
ily körűim :nyek közt, igazi tanúnak nem szo
kás elfogadni. (Élénk helyeslés a szélső bal
oldalon.)

A jól értesültség kérdésében én a t. 
miniszterelnök ur kijelentésére nem teszek 
megjegyzést. Elhiszem, hogy 6 e törvényja
vaslat mellékkörülményeiről jól van értesülve 
de a mi az őszinteséget illeti --  bocsánatot 
kérek — a miniszterelnök ur meggyőződésében 
on az őszinteséget fel nem találhatom, lega
lább úgy, a miként azt ő kifejezte. Megmon
dom miért. Nem azért ! eszem azt, mintha ón 
nekem különös kedvem volna a min szterel- 
uök ur egyéniségével foglalkozni, hanem azért 
teszem, mert a mit mondani akarok, szorosan 
összefügg magával a törvényjavaslattal.

Azt mondja a miniszterelnök ur e tör
vényjavaslat 14. §-ára nézve s mondta külö
nösen — mint a hírlapokból szóltiben-hosszá- 
ban látni volt szerencsénk — a szabadelvű 
körben, hogy e törvény 14. §-a ugyanazon 
értelmű az 1868-iki e tárgyban hozott tör
vény 11. §-ával. Bocsánatot kérek, de a ki 
azt állítja, annak vagy a judiciuma, vagy az 
őszintesége hiányzik. A miniszterelnök urnák 
az itélőtehetsége nem hiányzik, e felett sem
mi kétség ; de annyi bizonyos, hogyha ugyan
azt jelentené a most javasolt 14. §. a mit je
lent e régi törvény 11. §-a s semmi többet 
és semmi mást, akkor legyünk arról meggyő
ződve, a miniszterelnök ur nem tette volna ki 
ezen törvényjavaslat sorsát ily hosszú « kese
rű vitának, hanem hagyta volna a régi szö
veget. Hogy nem hagyta, arra oka v o lt; de 
mi volt az oka, azt a miniszterelnök ur el
hallgatja, (Igaz ! ügy van ! szélsőbalfelől.) és 
itt a parlamentáris életben használható leg
súlyosabb szó se elég súlyos a kormány eljá
rásának jellemzésére, (Igaz ! ügy van 1 a szél
ső baloldalon.) hogy Ő az igazi okot — mely 
Őt az 1868-iki törvény kiforgatására rá bírta 
— előttünk elhallgatta, nemcsak előttünk, 
hímem még saját pártjának bizalmasai előtt 
is (Igaz ! Ügy van 1 balfelől.) A mesterkedés, 
a taktika gyakran elkerűlbetlen bizonyos ál
lamférfim működésekben; de bocsánatot ké
rek, ha a mesterkedés arra irányul, hogy az 
illető t örvényhozó testület félre vezettessék, ak
kor annak igazi neve: ámítás. (Élénk helyes
lés a bal és szélsőbalfelől.) Ámítani pedig nem 
szabad soha senkinek, annál kevósbbé tisztes
séges, becsületes államférfimnak. (Igaz ! Úgy
v.iu 1 a b »1 és szélsőbaloldalon.)

Okáuak kell lenni mondom: miért akar
ja a miniszter ur ezeu változtatást ? (Igaz ! 
Úgy van ! a szélsőbal >d.) A miniszterelnök ur 
az ok felderítésével nem áll elő, pedig attól a 
párttól — nem tőlünk, ez más dolog — mely 
öt 14 óv óta támogatja, mely őt még most 
is meg fogja támasztani és állását meg fogja 
menteni, attól a párttól gokkal több áldozatot, 
lemondást nyert már a szükséges támogutás- 

r ’̂ semhogy azon pártnak ne tartozzék őszin- 
' megmondja : uraim, ezért kell
e változtatást tenni és mert 14 évig támo
gattatok őszinte leszek hozzátok, támogassa-
. i l Z l l d d o  *  d”ra,W * * “  “

mint Uray Imre, előttem szóló barátom, főleg 
azon serdülő államférfiak felszólalásaira aka
rok néhány megjegyzést tenni (Derültség a 
bal és szélső baloldalon) a kik, elismerem, a 
legnagyobb önzetlenséggel és a legnagyobb 
bátorsággá keltek e törvényjavaslat védel

mére ; oly elserdült államférfiak beszédeire, 
mint. Pulszky Ágoston és Ivánka Imre t. kép- 
vit-e'őtársaim, (Zajos derültség a balon es szélső 
balon) ezúttal nem terjeszkedem k i; hanem 
már a mint Tisza István t. képviselőtársam 
definiálta előttünk, bogy mi a hazafiság s a 
mint Széchényi Aladár és Audrássy Gyula 
gróf t. képviselő urak definiálták előttünk, 
hogy a nemet nyelvre nézve ini a mi köte
lességünk, azok után is, melyek már előttem 
erre vonatkozólag elmondattak, lehetetlen még 
néhány megjegyzést nem tenni (Halljuk! 
Halljuk!)

Mindenekelőtt megjegyzem, hogy Szé
chenyi Aladár t. képviselőtársamnak egy ki
jelentésével teljesen egyetértek. Midőn ő azt 
mondta — és reményiem azért mondta, hogy 
a t. honvédelmi miniszter ur különösen a szi
vére vegye azt: »Nem vagyok képes belátni, 
hogy Magyarország mint politikai nemzet, 
melynek nemzeti honvédsége van, magyar 
vezényszóval, melynek közjogi alapon jogosí
tott államnyelve van, mivel érdemelte iueg 
ezen államnyelv, hogy az osztrák-magyar 
monarchia egyéb nemzetiségének nyelvével egy 
színvonalra helyeztessék ?! (Úgy van! Igaz! 
a szélső baloldalon.) Ez szerény fellogá om 
szerint közjogi sérelem, állami nyelvünk ha
tározott mellőzése és ignorálása volna és ez 
ellen szerintem a magyar törvényhozásnak 
óvást kell emelni.« Ebben a felfogásban, eb
ben az érvelésben gróf Széchenyi Aladárral 
teljesen egyetértek, csak a végkövetkeztetéssel 
nem értek egyet, avval nevezetesen, hogy egy 
ily törekvés ellen nekünk csak ózást kell 
emelnünk. Nem óvást kell emelnünk t. kép
viselőtársam, hanem egyszerűen le kell sza
vazni, (Élénk helyeslés és tetszés a szélső bal
oldalon) és azt a minisztert, a ki a törvény- 
javaslathoz köti sorsát a házból egyszerűen 
ki kell seperni. (Igaz! Úgy van! a szélső 
balon.)

A ki a magyar nyelvnek államnyelvi 
természetét igy ismeri és tiszteli, annak azután 
azt a konsequencziát eo ipso ki kell felfogá
sából hozni. Az egyszerű óvás, hiszen kedves 
dolog ez Bécsben, hol azt mondják: szavaz
zatok meg mindent urak a hogy nekünk tet
szik; azután protestáljatok a hogy nektek 
tetszik. (Derültség a szélső baloldalon.) hiszen 
kedves dolog ez Bécsben, de semmi haszonnal 
nem jár ránk nézve, sem Budapesten, sem 
az országban. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

De már a mi azután Tisza István 
képviselő urnák a hazafiságra és Széchenyi 
Aladár és Andrássy Gyula t. képviselő urak
nak a nyelvre vonatkozó fejtegetéseit illeti, 
arra még egyszer nekem ki kell terjeszked
nem. (Halljuk! Halljuk! a szélsőbaloldalon.)

Tisza István képviselő ur az álhazufi- 
ságnak a képét akarta elénk állítani; fel kell 
tennem, nem gondolhatok mást, nem is aka
rok, nem is tudok mást gondolni, mint hogy 
bona fide beszólt és hogy helyzetének, állá
sának és kötelességének teljes tudatában be
szólt és fel kell tennem, ismétlem, hogy bona 
fide és őszintén az álha'afiság képét akarta 
előttünk feltűntetni, midőn azt mondta, hogy: 
»A képviselő urak politikájában hogyan nyil
vánul a kizárólagos hazafiság ? Abban, hogy 
minden harmadik szavuk áradozó h z.fias 
frázis egy felől; másfelől a nemzeti elfogult
ságnak, az önhitségnek a nemzet túlbecsülésé
ben, fokozásában áll. Ugyanitt hivatkozik 
az eltiport hazafiui bánat valódi bachana- 
liaira is.

Hát t. ház, a minő magasztos és 
szent dolog valamennyiünk előtt a valódi 
hazafiság : kétségtelenül oly kicsinyes, silány 
és komikus dolog az úgynevezett álhazafiság 
és bizonyára közel já rt e fogalomhoz magá
hoz a t. képviselő ur, midőn az álhazafiság 
fogalmát ily kritériumokból vagy jellemvoná
sokból akarta összeállítani. Ott azonban na
gyon messze járt az igazságtól, mikor azt az 
álhazafisigot nekünk akarta megmagyarázni 
s plane akként, mintha az az érzet bennünk 
lakoznék. (Halljuk! Halljuk !)

Az álhazafiságnak sok neme van. De én 
annak elméleti nemeiről nem beszélek, azokat 
nem ismerem, hanem ismerem egv fajtáját, 
azt, mely 1861-ben igy beszélt: »Ezzel a* 
uralkodó házzal és ezzel a királlyal szóba 
sem állok. Én határozni akarok!« (Úgy van! 
Úgy van! a szélsőbalon) és a ni öy 186o-ben 
és 1866-bun azt mondta: »Én ezzel a király- 
lyal nem békülök ki, én a 67-iki kiegyezést 
és koronázást meg nem csinálom, mert en a 
nemzet függetlenségét követelem, és a mely 
akkor a mikor módja lett volna ugyan ezt 
t nni 1875 ben (Nagy tetszés szélső balfelől) 
mindazt, a mi 1867-ben szereztetett, vissza
csinálta az 1865-iki álláspontra. (Igaz ! Úgy 
van ! a szélső baloldalon.) Az ál-hazafiságnak 
ezt a történetileg szigorúan bebizonyított pél
dáját igenis ismerem. Ismerem a hazafiság 
bacbanáliájának egy históriai példáját is. (Hall
juk ! Halljuk! Én tudom azt, hogy előkelő 
politikusok, a magyar közélet akkori tekin
télyes férfiai, kimentek a Dum partjára nem
zeti szintt zászlóval. (Úgy van la szélsőbalon.) 
és a »Szózat« éneklése közben Kossuth La
jost éltették (Elénk élienzés a szélsőbalon) 
olyankor, midőn a k irály ín várpalota ablakai 
ki voltak világítva, tehát a/ok igaz lakóia 
ott lakott és a Kossuth éltetett neve fölhar- 
sogott a királyi várpalota termeibe. (Élénk tet
szés a szélsőbalon.) Erre igenis emlékszem S 
azt is tudom, hogy a kik eztN cse’ekedfék, 
ugyanazon vezórférfiak később a iiemzefc élére 
allva, mindent megtagadtak, a mi Kossuth 
Lajos előtt valaha szent és igaz volt. 
(Igaz! Úgy van ! a szélsőbalon.) Sőt. Kossuth 
Lajost is kitagadtak a nemzet kebeléből. (Úgy 
van! Úgy van! a szélsőbalon.)

Az álhazafiságnak ezt a példáját, igen 
is ismerem. És ismerem annak még egy pél
dáját (Halljuk!) még pedig fájdalom,' nem 
regót,a. Ismerem annak azt (Halljuk ! Halljuk !) 

ogy ifjú emberek, fiatul politikusok, ' alig 
i erülve az iskolából és az önkéntességi 

szolgálatból, ide jönnek a parlamentbe s itt

azon férfiak felszólalását, a kik küzdöttek az 
országért és annak jogaiért (Úgy van a szél- 
sőbaloldalon,) s a kik ebben a küzdelemben 
őszültek meg, kigunyolják és lenézéssel ille
tik (Úgy van ! Úgy van ! a b«l és szélsőbal
oldalon) és midőn ök igazán h zafias érzel
müknek keresetlen szavakban kitörést enged
nek (Tetszés a szélsőbaloldalou), ezt azok a 
fiatal politikusok elnevezik a hazafiság bacc
hanáliáinak, és mikor ezt teszik, másrészről 
glóriát óuekelnek a német nyelvnek és arra 
törekednek, hogy Magyarország értelmes fia
talságát németté tegyék. (Igaz! Úgy van f a 
szélsőbaloldalon.)

Az álbazatiságaak ezen nemeit isme
rem én.

P o 1 o n y i Géza : Családi politika ! (De
rültség a szélsőbaloldalon.)

E ö t v ö s  Károly: Nem családi politika.
A t. miniszterelnök ur itt a liá/.buu is nem 
egyszer, pártjának bizalmas értekezleteiben 
meg többszőr kijelentette, hogy ő a tvjavas- 
laton változtatást nem csinálhat. Egyszer 
volt ez országnak egy miniszterelnöke, azt gr. 
Andrássy Gyulának hívtak de nem a mos
tani képviselőtársam az, (Derültség) nincs is 
vele rokonságban. (Élénk derültség és tetszés 
a bal- és szésőbololdalon.) 0  egyszer, mint 
az országnak honvédelmi minisztere már 
akkor az volt"— előterjesztett egy tvjavas- 
latot 1868-ban.

A törvényjavaslat tárgyalásának módja 
következő volt — a mit igen tiszteit elnö
künk, ha valaki kételkedni merészelne benne, 
igazolhat. (Halljuk ! Halljuk !)

A törvéuyjavaslat.mely egy fontos kér
désről, az ország honvédelmi véderő szerve
zetéről stb. szólott — először kiadatott egy 
szakbizottságnak, mely neveztetett hadügyi 
bizottságnak. Most is van egy bizottság, de 
az nem neveztetik hadügyi bizottságnak. De 
mindegy, a név nem teszi. Honvédelmi mi
niszterünk is van nóvszerint (Élénk helyeslés 
és tetszés a szélsőbalon.) A hadügyi bizottság 
belekezdett a törvényjavaslat tárgyalásába 
körülbelül julius 10-én, 1868-ban és folytatta 
a tárgyalást 10 napon keresztül oly formán, 
mint a mostani. A bizottság megállapította a 
maga javaslatát és a ház elé terjesztette s 
azt a ház szó nélkül az osztályok közt osz
totta ki, (Úgy van ! a szélső baloldalon) hogy 
most vegyék tanácskozás alá a ház osztályai. 
Azok tanácskoztak rajta másik 10 napig. Ak
kor aztán az osztályok megválasztották köz
ponti előadójukat és a központi bizottság ta
nácskozott rajta a harmadik 10 napig, mert 
akkor a kormánynak az volt a törekvés«’, 
hogy lehet ugyan képviselő, ki nem akar in- 
formacziót szerezni ezen végtelenül fontos 
kérdésről egyénileg, azonban oly eset ne le
hessen, hogy minden képviselő maga hozzá 
ne szólhasson a kérdéshez. Minden képviselő
nek jogában álljon ez és minden képviselő
nek jogában álljon az is, hogy — ha másutt 
nem — magában az osztályban czitálhassa a 
minisztert msga elé s ott kérdezhesse és 
mondhassa meg : mit jelent ez ? Mi e ren
delkezés ceélja ? mi ennek az oka ? Hogy 
akarja ezt a király ? Hogyan akarják a hadi 
körök ? Hogyan akarja a nemzet ?

Most ezt a gyakorlatot nem követjük. 
Hauern a hadügyi bizottságban, hogy folyt 
ez a tárgyalás? A hadügyi bizottság tagjai 
épugy a kormánypárti többségből álltak, mint 
a hogy most állanak, hanem, a mikor annak 
a többségnek megggyőződéae valamire nézve 
megalakult és azt mondta a miniszternek: 
»Miniszter ur, ezt ón nem fogadom el, ha
nem e helyébe teszem ezt«, a miniszter hiá
ba hivatkozott arra : »de hát akkor le kel
lene mondanom!« — Sajnáljuk, de mitsem 
hogy a nemzi t mondjon le a maga jogairól, 
inkább a miniszter menjen. (Zajos helyeslés 
és tetszés a szélsőbaloldalon.)

A többség nem engedelmeskede tt Az 
akkori miniszterelnök, gr. Andrássy Gyula 
ur azt is mondta többek közt egyszer : »Éű 
megpróbálom ő Felségénél, de hát azt akar
játok, hogy engem kilokienek a burgból^ « 
Erre azt mondták a többség tagjai: »Na
gyon sajnáljuk, ez fájna nekünk, mert vég
telenül tisztelünk, de inkább téged lökjenek 
ki a burgból, mint mi lökjük ki a nemzet 
jogait!« (Élénk tetszés a szélsőbalon.)

A hadügyi bizottság tagjai nem enged
tek. Akkor egyet gondolt a kabinet, gróf 
Andrássy Gyula — nem a mostrni — fel
ment Becsbe, panaszt tett : »Nem bírok ̂  a 
kuruczokkal!« (Derültség a szélső balon. Egy 
hang: Tbaly Kálmán.) Thaly Kálmíu is ott 
volt; nem a bizottságban hanem a miniszté
riumban. (Élénk tetszés a szélsőt aioldalon.)

Thaly Kálmán : 1868-bai még nem.
Eötvös - Károly : Akkor Becsből abba a 

hadügyi bizottságba, hogy annak felvilágosi- 
tást adjanak, leküldték nekünk Kuhu bárót, 
a közös hadügyminisztert, Benedek dandár- 
parannsnokot, de nem a königgräizi győzőt 
(Derültség a szélsőbaloldalon.) azután Horst 
alezredest, — a ki talán miniszter is lett 
azóta.

Thaly Kálmán: Meg is halt! (Egy 
hang: Grivicic-et.)

Eötvös Károly: Grivicic-et nem küld
ték le ; az akkor már csöndes ember volt. 
(D rühs-g a szélső baloldalon.) Leküldték ezt 
a három előkelő politikust és hadügyi szak
tekintélyt, hogy az beszólj n hát gróf Andrássy 
Gyula által segítve, a hadügyi bizottság tag
jaihoz. Azok lejöttek ide és resztvettek a bi
zottság tanácskozásaiban 1868 julius 13-én és 
14-én egesz nap: délelőtt délután. Bankett is 
volt., bacchanalia is időközben. (Derültség a 
szélső baloldalon.) De azért a hadügyi bizott
ság tagjai még sem engedtek. (Tetszés a szélső 
baloldalon.) Akkor gr. Andrássy Gyula mi
niszterelnök azt mondta ezeknek a kollégáinak, 
Kuhn, Benedek és Horst uraknak: menjenek 
az urak fel Becsbe, majd megyek én is. És 
felment julius 14-én. Julius 15-én, 16-án, sőt 
17-én is miniszteri tanácskozások tartattak

és Andrássy azt mondta a lelséges urnák. 
»Felség! Az országgyűlés nem enged. A nem
zet megnyugtatására a szükséges módosításo
kat meg kell tenni«. S ő telsége erre azt 
rnoudta: »A fődolog a nemzet megnyug
tatása«. (Élénk hosszas éljeuzcs a szélső bal
oldalon.)

Andrássy — ez történeti dolog — az
zal ment fel Becsbe, hogy azt mondta a bi
zottság ta.’jiinuk: legyetek készen a legrosz- 
8zabbra. 8 midőn ő felségét értesítette a nem
zet nyugtalanságáról, aggályairól és a nem
zeti jogok szentségéről, visszajött teljes győ
zelemmel. (Élénk élj nzés a széLő balol
dalon.)

És mik voltak azok a kérdések, melyek
ről akkor szó volt? (Halljuk! Halljuk!) A 
törvényjavaslat 5. §-ban a kormány törvénnyé 
akarta tétetui azt, hogv népfelkelő legyen 
Magyarországon 18-ik életévétől 40 éves ko
ráig mindenki. Ezt az ország törvényhozása 
határozottan visszautasította és ennek helyébe 
ette uzt, hogy népfelkelő legyen csak az, a 

ki önként akar népfelkelő lenni. (Tetszés a 
szélső baloldalon) a mint ez az 1868-iki tör
vény 5. §-bau bent is van.

Ezt pedig, u mit akkor a nemzet visz- 
szavetett, időközben a jelenlegi kabinet csak
ugyan behozta. (Úgy van! Úgy vun! szélső 
baloldalon.)

Továbbá akarta az akkori kormány és 
akarták a bécsi katonai körök, hogy a béke 
idejében való három évi tényleges szolgálat 
megállapittassék ugyan, de azt az egy klau
zulát akarták betenni a törvénybe: »ha azon
ban mégis a kapitány uraknak tetszik a le
gényt a negyedik szolgálati é>beu is vissza
tartani, joguk legyen őt visszatartani,« t. i. 
hogy az első tartalékosi évet is fegyver alatt 
tölthessék s azért 10. §-ba bele tettek, hogy 
az első évbeli tartalékos az első tartalékosi év 
tartamára a hadügyminiszter által visszatart
ható. A törvényhozás, a hadügyi bizottság 
többsége azt mondta, hogy a nemzet jogai
val ily gyalázatos játékot űzni nem lehet, 
(Élénk tetszés a szélső balon) hogy e tör
vényben meg legyen mondva, hogy 3 év a 
szolgálati idő, de valósággal mégis 4 év le
gyen a béke idejében a fegyver alatti szol
gálati kötelezettség. (Úgy van! Úgy van! a 
szélső balon.) Hanem ezeket mind megvál
toztatták és azt mondták : igenis, ha a jelent
kező szükség parancsolja s ő felsége a király 
az egész kabinet felelőssége mellett elrendeli, 
akkor a tartalékosok is bebivbatók.

Különben azóta ez a kabinet ezt is meg
változtatta. (Úgy van! Úgy v an ! a szélső 
balon.)

A harmadik — több fontos eltérés is 
volt, de én csak a harmadikat emelem ki — 
a harmadik legfontosabb eltérés, a mely miatt 
nagy megütközés volt akkor Bécsben is, Bu 
dapesten is, az volt, hogy a nemzet a hon
védséget akarta felállítani, Bécsben meg nem 
akartak. A nemzet nem engedett. Becs el 
végre engedett s azt mondta: legyen hát 
honvédség. Hanem a 12. §-ban az lett a tör 
vényjavaslatba bele téve, hogy a honvédség 
összes számereje a monarchia mindkét álla 
mának egesz területén 200,000 főnél többől 
ne állha8son, az lévén a szándék, bogy a ma
gyarnak honvédet annyi a mennyi van en 
gedni nem lehet, mondjunk kerek számot s 
azután abból adjunk például 50.000-et Ma 
gyarországnak, 150,000-et pedig esetleg ír
junk be, ha nem csinálunk is annyit, csak 
Írjuk be Ausztriának. Erre a hadügyi bízott 
ság azt mondta: ilyen honvédség nekünk nem 
kell; honvédsereget akarunk állítani akkorát, 
a mekkora az ország egész lakosságának szám 
erejéből kitelik.

Ezek voltak főleg azok a pontok, a 
melyek miatt összeütközés volt. És én azt 
mondom és azt hiszem, mindenki egyetért ve' 
lem abban, hogy ha ő felségét koronás kirá 
lyunkat akkor az akkor még igen nagy és 
nehéznek tartott ezen kérdésben meg lehetett 
a miniszterelnökm k nyugtatni azzal, hogy a 
magyar nemzet nyugalma és megelégedése kí
vánja ezeket, úgy ma euuél e 14 §-nál, midőn 
azt már ő Felsege a legfőbb hadúr is elfo
gadta, a katonai köröknek nincs joguk és 
módjuk aggodalmukat kifejezni és azt el 
nem fogadni. (Helyeslés a szélső baloldalou.)

Most a miniszterelnök urnák csak egy 
igaz és őszinte szót kellene a korona előtt 
mondani (Élénk helyeslés a baloldalon) és a 
nemzetet ezen aggodalmaktól meg lehetne 
menteni. (Igaz úgy vau ! a szélső baloldalon.)

S mikor az én igen t. képviselőtársaim 
ifj. Andrássy Gyula gr., Széchenyi Aladár gr. 
és Tisza István oly könnyedén szólanak ezek
ről a nagy kérdésekről és a hazafiság nagy 
kérdéseiről, én nem vonom kétségbe hazufi- 
ságukat, soha nem is vontam, de állítom azt, 
hogy ez a hazafiság nagyon elméleti, nagyon 
iskolai és még nincs kipróbálva. (Élénk helyes
lés és tetszés a szélső baloldalon.) llogy a ki
próbált hazafiság mit jelent nálunk, majd 
megtudjuk kesőoo és reméllem és kívánom, 
hogy az igaz lesz. De idősb gr. Andrássy 
Gyula eljárását mint példát itj. Andrássy 
Gyula gr. t. képviselő ur szives figyelmébe 
ajánlom. (É.éuk helyeslés és derültség a szél
ső baloldalon.)

Néhány megjegyzést kell tennem t. ház, 
a német nyelv kérdésében is. (Halljuk! Hall
juk !) Éu egyetértek Jókai Mór t. kepviselő- 
tarsum múl abban, hogy nálunk a német nyel
vet, t. i. u tudományosság német nyelvét 
nem gyűlöli senki, még én sem gyűlölöm. 
De azért ha valaki közülünk azt álitja, hogy 
Mugyarországou a német nyelv iránt való
saggal ellenszenv létezik, ebben annak a va
lakinek igaza van, azt eltagadni nem lehet 
és ha százszor is kimondjuk a törvényben, 
hogy meg kell tanului, unnál nagyobb lesz 
az ellenszenv. (Úgy van a szélsőbalon.) És ha 
ezen országnak minden költője és minden ál-
amterna togja is állítani, hogy mines ellen

szenv, mégis meglesz az.

De meg van ennek is az igazi történe. /  
te, a mely a közös hadsereg szomorú törté- J 
netével azonos és avval jár. Azok a t. ifj„ 1 
képviselőtársaim, kik oly könnyedén beszél, f  
nek a hazafiságró), bizonyára tudják, — mert 1 
nem képzelem, hogy a corpus jurist eléggé 
ne forgatták volna, mielőtt elméleti hazafi, 
ságukat tartalommal megtöltötték (Derültség 
a szélső balon) hogy midőn Ferdinand auaz- 
triai főberczeggel, később I. Ferdmándnak 
nevezett magyar királyt a nemzet királyivá 
választotta a mohácsi csata után 1526-baa, 
már 10 év múlva 1536-ban az országsaiéi 
kimondotta, még pedig a királyi konczenzus 
hozzájárulásával, »hogy felséged katonaság» 
a vidéki lakosság könnyeiből él, mint ez mar 
nálunk szokássá vált« provinciákul lacrymii 
vivit, quernadmódúm id jam uobis quassi in 
consuetudinem venit. Már tiz év múlva igy 
beszélt az ország törvényhozása, másutt, pe
dig hozzá teszi, hogy: »a szegény népnek 
nem hagyja meg egyebét, mint véresre vert 
meztelen testét«. Ez is benn van a corpw 
jurisban: miserae plebis nihil piaeter nudum 
corpus, illudque diris affectum verberibus re- 
liquitur«. Itt kezdődik a német nyelv törté
nete Magyarországon. (Zajos helyeslés a szél
sőbaloldalon.) Az 1536: 26 tcz.-benvan, után- 
na nézhet mindenki.

Ezután a történt nyomban, hogy a ha
talom a magyar had csapatoknak idegen né
met tiszeteket adott, az 1552. XII. tcz. azért 
megparancsolta a kormánynak, hogy a ma
gyar ezredeknek magyar főtiszteket kell adni.
Íme már akkor kezdődött a 2 éves önkénte
sek ily módon való becsempészése a német 
nyelv utján. (Derültség balfelől.) Azonban u j 
ország elszegényedett, valószinüleg még sze
gényebb volt, mint ma. A hadügyi költségek f  
évenkint emelkedtek, a delegácziók (Derült
ség) mindig többet szavaztak meg, Jókai Mór 
t. képviselő ur tiltakozó szava s puskapora 
semmit sem használt. (Élénk derültség bal
felől.)

És végre 1559-ben az országgyűlés egy 
keserves hangú törvényt hozott, a melyben 
azt mondja: »Királyi felséged pedig ne kér- * 
jen tőlünk sok pénzt, mert a törökök, rebel
lisek és felséged katonái koldussá tettek már 
az országot!« (Zajos helyeslés a szélső bal
oldalon.) I tt  kezdődik ennek a hadseregnek 
és a vele összekötött német nyelvnek törté
nete Magyarországon. (Úgy van! a szélsőbal
oldalon.) Jött azután Básta, Kara fia és Hav- 
nau, kik mind a német nyelvet és a közös 
hadsereget hozták be és a magyar értelmi
ségnek kiirtására törekedtek. (Úgy van! a 
szélső balon) kötél, akasztófa, elnémesités, el- 
bázasitás és elfajzás által. (Igaz! Úgy van! a 
szélső baloldalon.) Oly hadseregnek, mely igy 
gondolkodott nálunk 3 évszázad óta és oly 
nyelvnek, mely ily uralmat akart hozzánk be
csempészni, közkedveltsége Magyarországon I 
nem lehet. Meglehet, hogy majd valamikor 1 
lesz, de akkor itt magyar nemzet és Magyar- ^  - 
ország nem lesz és a gr. 4 ndrássy Gyu’ák sem 
lesznek a miniszterek. (Úgy v an ! a szélsőba- j 
lop.) Széchényi Aladár gr. t. képviselő úrral
— harmadszor is ismétlem — egyetértek ab- 
ban, hogy az csakugyan állami jogunk durva 
megsértése, sőt nemzetünk durva meggyalá- 
zása a honvédelmi miniszter és a közös ka
tonai körök részéről, ha ők bármiféle instruk- 
czióba a magyar nyelvet csak úgy akarják 
bevenni, mint egyéb nemzetiségek Mutterspra- 
che-ját. (Úgy van! a szélső baloldalon.)

Becsempészték a német vezérnyelvet a 
nemzet megkérdezése nélkül a napóleoni há
borúk alkalmával. Nagy sérelem volt ez, da 
nem meggyalázás. Az ötvenes években rápa
rancsolták a nemzet ifjaira a német nyelvet 
ez is nagy sérelem volt, de nem meggyalá- 
zás. Hanem midőn egy nemzet törvényhozá
sától követelik, hogy saját fiainak büntetést 
szavazzon meg akkor, ha ők az ősi, magyar, 
nemzeti államnyelvet használják és nem a 
németet, ez nem csak sérelem hanem oly alá
való meggyalázása a nemzetnek (Hosszantar
tó zajos helyeslés a szélső baloldalon. Mor
gás jobbfelől), a minőre a világtörténelemben 
egyetlen-egy példát sem mutathat, a honvé
delmi mi iszter. Eltiporni lehet egy nemze
tet, ráparancsolni lehet kényszer hatalommal
— mi is éreztük ezt nem egyszer — de hogy 
egy nemzettel magával szavaztassák meg sí- a  
jat gyalázatát (Zajos helyeslés balfelől) sajüV 
nyelvének megtagadását, erre nem talál pél- 
dát a világtörténelemben (Úgy van ! ügy van
a szélsőbalon.)

Azt mondja a t. miniszterelnök ur ja
nuár 12-iki beszédében, hogy a monarchia te
kintélyének, súlyának fentartására kifelé ad
dig lehető, mig mindenki kívül a monarchián 
megvan győződve arról, hogy az osztrák-ma- 
gyár monarchia fennállásának legnagyobb U- i 
masza Magyarország.

Igaza van. Az úgynevezett monarchia-1 
nak nagy tekintélyt kölcsönöz az, ha %zt hl-. t 
szik róla hogy ha nem is legnagyobb tárna- • 
sza, de biztos támasza Magyarország. De l's 
a t. miniszterelnök ur ezt akarja, akkor akar
nia kell azt is, hogy ez a Magyarország Ma
gyarországnak megmaradjon. (Elénk helyesle* t 
Úgy vau ! a szélső baloldalon.) Ez az ország 
pedig addig lesz önálló és addig állhat fenn 

l míg magyar és szabad lesz. (Élénk helysek-'
Úgy vau ! a szélső balon.) Amint ezen Ma
gyarországot sikerül önöknea semmivé teun', 
akár germauizáczióval, akár szlavizaczió'*̂  
vagy bármivel, úgy ennek szabadsága » 
tönkre lesz téve és többé a Duna Tisza pa* 

önálló ország nem fog allam. (Igaz! ug)
1 a szélső baloldalon.)

De egyre figyelmeztetem a kabinet t
tag já t és ha szavam továbbjutna, figyelme*- f
tetni kívánom a korona tanácsosait és mag* ( 
a koronát is, hogy addig lesz ez az oT8Z»í t 
támasza a Habsburg dinasztiának, mia M*‘ k 
gyarország lesz. (Elénk helyeslés. Igaz í  tTgJ 
van ! taps a szélső baloldalon.) Ez a nlei#t 
vérében és pénzében, erkölcsi és anyagi ja" 
vainuk feláldozásában elmegy az elkópztljhí-

jam
vau
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tétlen végsíi határig ; de elmegy egyedül azért, 
mert azt a meggyőződést táplálja, hogy Ma
gyarország önállóságát — és szabadságát 
tartja fenn — (Ügy vau ! a szélső 
baloldalon), támogatja a dinasztiát, 
urunkat, királyunkat és annak egész családját 
erejének végkirueriiléséig, mert az a meggyő
ződése, hogy szükség vuu erre azért, hogy 
Magyarország önálló és magyar legyen. (Élénk 
éljenzés és taps a szélső baloldalon.) De ha 
öuökuek sikerül odáig vinni mindenféle mes
terkélt eszközökkel, hogy ez a Magyarország 
megsemmisüljön, akkor ennek a nem/etnek 
minden okos és nem okos tagjában feltámad 
a gondolaf, hogy hát akkor minek áldozzunk 
(Igaz!ügy van! szélsőbilfelöl.) Én nem mond
hatok egyebet, és nem mondhatnék egyebet 
ha szavam odáig jutna — királyunk trónja 
előtt sem, mint a mit Hunyady János ezelőtt 
450 évvel mondott a római pápának, mikor 
a római pipa belekapkodott az ország jogaiba: 
»Engedje meg szentséged, hogy az ország 
szab dón éljen jogaival és szabadságával, mert 
szentséged iránti hűsége függetlenségével együtt 
fog elenyészni.« (Elénk helyeslés és tetszés a 
szélső baloldalon.) Elefogadotn Ugrón Gábor 
képviselőtársam határozati javaslatát. (Zijos 
éljenzés és helyeslés a szélső baloldalon.)

MINDENFÉLE.
Keiozsvár, január 25.

— Eötvös Károly a függetlenségi 
e's 48-as párt kiváló tagjámk a véderő tár
gyalása alkalmával tartott és rendkívüli ha
tást aratott szép beszédjét egész terjedelmé
ben óhajtottuk olvasóinknak bemutatni, mint 
azon remekek egyikét, melyekkel az ellenzik 
a házban a kormány felett teljes erkölcsi dia- 
d ilt aratott. E beszéd közlése okozta, hogy 
rendes rovataink ma részben kimaradtak, rész
ben szűk helyre szorítkoztak. Regónytárczán- 
kat szintén csak holnapi számunkban foly
tatjuk.

— Ifjúságunk és a véderő. A
kolozsvári egyetemi ifjúság deputácziója, a 
fővárosban tartandó általános ifjúsági nép- 
gyülésre a ma esti személyvonattal indul Bu
dapestre. Az egyetemi ifjúság küldötteihez 
csatlakoznak a gazdász ifjúság deputatusai.
A küldöttek Kolozsvár város színeivel ellátott 
kokárdákkal jelennek meg az országos ülésen. 
Az egyetem ifjúsága kikiséri a vasúti állo
máshoz, 8 valószínű, hogy a polgárság köréből 
is többen fognak csatlakozni az ifjúsághoz.

— Mátyás-szobor. A pápai főiskola 
hazafias készséggel felelt a Mátyás-szobor bi
zottság felhívására melyben a közép iskolák 
igazgatóságainak a gyiijtést figyelmébe aján- 
lá. Ma 30 Irt 43 kr .érkezett a bizottság 
pénztárosához és egyidejűleg a titkárt ÖftéSTti 
Szilágyi József igazgató ur, hogy ez összeg 
nagyobb részét az ifjúság adta össze. Ha a 
megyék és városok: jelenlegi hivatalos Ma
gyarország, ha az ifjúság a jövendő MagjJar-^ 
ország egyenlő lelkesedéssel karolják fel az 
ügyet; az a szobor nemsokára hirdetni fogja 
a hazaszeretet kegyeletét és a magyar név 
dicsőségét.

— Párbaj. Horváth Gyula képviselő- 
házi alelnök fiának. Horváth Károly műegye
temi hallgatónak szerdán pisztoly párbaj a volt 
Teich Pál bankhivatalnokkal. Kedden a »Pan
nónia« éttermében támadt köztük szóváltás 
8 ennek folyamán Teich inzultálta a fiatal 
egyetemi hallgatót. Pisztoly pár baj volt kö
zöttük — minden komolyabb következés 
nélkül.

— A s z é k e ly - u d v a r h e ly i  reális
kola tanári kara felhívást bocsátott ki a nem
léthez, melynek áldozatkészségét a szegényes 
viszonyok közt lévő de nagy nemzeti missiót 
teljesítő intézet érdekében hívja fel. A kibo
csátott ivek illetőleg adakozások dr. S ó l y 
mos  i Lajos nevére küldendők Székelyudvar
helyre.

— A kalotaszegi kaszinó saját 
könyvtára javára Bánffy-Hunyadon, a Tigris
szálloda nagytermében 1389 évi február hó 
2-án és márczius hó 2-án zártkörű körestélyt 
rendez. A bizottság elnöke Gyarmathy Zsig- 
mond.

— Szilágy Som lyón állandó dal és 
zene egyletet szerveznek, Vasárnap e tárgy
ban Lukácsfi Ödön ügyvédnél s az ő elnök
lete alatt értekezlet volt, s elhatározták az 
egylet létesítését, s a tanulást már meg is 
kezdették. A társas élet élénkítésére sokat vár
nak az uj egylettől.

— Esküvő. Folyó hó 24-én tartotta 
esküvőjét Fekete József csokfalvi unit. lelkész 
Haranglábon Somai Ilonával, Somai Domo
kos haranglábi birtokos leányával.

— Tordai hírek. S z é k e l y  Mik- 
lósné ügyében — a ki, mint tudjuk, férjét a 
múlt évben Tordán pisztolylyal lelőtte, mivel 
őt magához vissza venni többé nem akarta — 
a Curia is döntött, 7 é v r e  s z á l l í t v á n  le 
a tordai kir. tszék által 15 évre kimért és a 
kir. Ítélő tábla által 10 évre megszabott fog
ház büntetést. A kir. Curia ítéletéből és an
nak indokaiból tisztán látszik az, hogy ez a 
s z e r e n c s é t l e n  a s s z o n y  még sem volt 
annyira bűnös, — bárba gyilkos is — hogy 
ezért h a l á l t  érdemelt volna, a mint ezt a 
tordai kir. ügyész a végtárgyalás rendjén pro
ponálta volt. — A t o r d a - a r a n y o s m e -  
g y e i erdőrendészeti bizottság f. hó 23-án 
tartotta meg ez évben első gyűlését Tordán, 
a mikor is az erdők múlt évi állapotáról 
szóló erdőfelügyelői jelentésből örömmel győ
ződtünk meg arról, hogy megyénkben az er
dőtörvény 17. §-sa alá turtozó erdőbirtokokra 
nézve (a melyeknek kiterjedése 63480 hold 
és 012 négyszög öl) az ideiglenes üzem ter
vek nagyobbrészt megvannak állapítva; a véd
erdők védtáblákkal teljesen kijelöltettek, « ftZ 
üzemtervek szerinti vágás területek mega a- 
dPtattak. Az erdőfelügyelő azon előterjeszté-

sét, hogy a fatolvaj lások meggátlása végett 
Tordán és Topánfalváu ellenőrző állomások 
létesittesseuek, a bizottság helyeselvén, ezen 
fontos kérdésben a határozathozatal a közig, 
bizottság tiszte leend. A képesített erdőőrök 
beállítása, munkája megindittatott, erdőőri ke
rületekre czéloztatván felosztatni megyebeli 
erdőségeink.

— »»Egy társas estély Tordán“
czirnü tudósításunkat a Lázár Aurél ur fölké
résére oda igazítjuk ki, hogy L á z á r  Aurel 
kir. ügyész urnák az estély rendezésében any- 
nvival kevésbé volt része, mivel ő azon még 
jelen sem lehetett családi gyásza miatt.

— Égő gyár. Szerdán délután a vész
harang kongésr verte fel Pozsony lakosságát, 
egy óra táján a Duua-utczán levő Láng-féle 
pamut-gyárban tűz ütött ki. A második eme
leti s'.áritó-kamrában a kályhából kicsapó 
lángok gyújtották fel a kályha körül felhal
mozott pamutot. Pár perez alatt az egész 
terem lángokban állt. A veszély nagyságát 
az erős szélvész is növelte. Mielőtt azonban 
a tűz más épületekre átterjedhetett volna, a 
tűzoltóságnak sikerült elfojtani a lángokat.

— Meghívó. Az udvarhelymegyei ál
talános népnevelési egyesület f. évi február hó
3-án d. u. 3 órakor, a megyeház nagytermé
ben, rendes évi közgyűlést tart.

— A* Irodalom és művészet 
emelésére tudvalevőleg kör van alakulóban 
Bupapesten. E tárgyban szerdán délután D es
se w f f y Aurél gr. palotájában folytatólagos 
előérteke/let volt. A háziasszony Dessowffy 
Aurél grófné által vezetett értekezlet elvi
leg kimondta szükségességét annak, hogy mű- 
pártoló kör alakíttassák és elfogadta a sző
kébb bizotfsíg által kidolgozott alapszab íly- 
terve/.etet. A további lépések megbeszélésé
re közelebb tágabb körű gyűlést fognak csz- 
szebivni.

— Humorista mint feltaláló.
Amerikából az a bir érkezik, hogy Mark 
Tvain, az ó-világban is jól ismert humorista 
egy szedőgépet talált fel, melytől nagy sikert 
remél. Kísérleteire több ezer font sterlinget 
költött.

— A Panama-vállalat sorsára nézve 
azt jelentik Párisból, hogy a régi társaság 
likvidál és a Lesseps vezetése alatt álló uj 
társaság aláírást nyit 60.000 drb. ötszáz frank
ról szóló részvényre.

— Halálos ugrás. Gerában egy 
gazdag gyártulajdonos fiatal, szép leánya, 
Günther Mária a napokban nagyanyjával sé- 
takocsizást tett s a lovak megbokrosodtak. A 
leány rémültében kiugrott a kocsiból, de oly 
szerencsétlenül, hogy sérülései következtében 
pár óra múlva meghalt. Nagyanyjának nem 
történt semmi baja, mert a lovak hamar le- 
(sillapultak.

— H a m  egy farkassal. Simonyi 
vasmegyei községbe a napokban egy éhes far
kas tévedt be. Benn a faluban egy juhakoi 
törül ólálkodott, s fogaival már rángatni 
cezdte az akol ajtajának reteszét, a mikor 
tét, hatalmas juhászkutya tört elő és a fene
vadra vetette magát. De ez ellenfeleit csak- 
mmar barczképtelenekké tette. Eközben e l 
sietett a juhász, de vesztére. Mert a farkas 
nekirohant és mély harapást ejtett mellén. A 
szerencsétlen ember kétségbeesett harezra kelt 
a fenevaddal, de rövid idő múlva kimerülve 
összerogyott. A farkas már-már szétmarczan- 
golni készült áldozatát, mikor a juhász se
gélykiáltásaira többen odasiettek és hosszú 
küzdelem után a vadállatot vasvillákkal le
szólták.

— Hiiiamit. Egy ököritói napszámos 
embernek f. hő 20-án feltűnt, hogy olasz vas
úti munkások a szilágysági vasuttöltése ár
kába valami tárgyakat dobáltak. Kíváncsisá
gát kielégítendő kutatni kezdett s a szeren- 
sétlen azt találta meg, mit legkevésbbó ke
resett. Az árokban ugyanis három darab di
namit töltényt talált, melyeknek belsejét más
ként nem sikerülvén meglátnia — nem is gya
nítva minő veszedelmes portékával bánik 
haza vitte s baltájával akarta felvágni. A töl
tény felrobbant s a szegény embernek basán 
életveszélyes sérüléseket ejtett. Gyógykezelés 
végett a 8Z.-somlyói megyei borházba szál
líttatott.

— A czárué Olaszországban.
Mint az »Italia« Írja, megerősítik azt u hirt, 
mely szerint az orosz czárné az udvari or
vosok tanácsa értelmében és a czár kíván
ságának megfelelöleg elhatározta, hogy egy 
id dg Nápolyban fog tartózkodni. Cumberland 
herczegasszony fogja kísérni, a dán herczeg 
és Cumberland herczeg pedig látogatást tesz
nek majd nála.

— Falragasz statisztika. Mától 
fogva már megközelitőleg tudhatni, mennyi 
választási plakatot ragasztottak ki Parisban a 
január 27-iki választási periódus tartama 
alatt. F. hó 19-ig este a falragaszok száma, 
csak a két fő jelölt számára 1.275.000-re 
emelkedett. Szombat óta 110.000 uj nyomtat
vány, a mi az összeget 1.385.000-re egésziti 
ki. Négy hektoliter csiriz használtatott föl, s 
csupán ragasztási napszámot nyolez ezer 
franknál többet fizettek ki.

— Augol krözus. Hir szerint az 
angol alsóház leggazdagabb embere a yorks- 
bire-i képviselő, Holdén Izsák. Mint szegény 
iskolamester kezdte pályáját, s mint ilyen 
találta fel a kénes gyufát. De a találmányból 
nem volt semmi haszna. Gazdaggá egy má
sik találmánya: egy pamutgombolyitó gép 
tette, mely évi 200,000 font sterling (több 
mint 2 millió frt) jövedelmet szerzett neki 
Számos gyára van nemcsak Yorksbirébau, 
hanem Francziaország különböző részeiben is. 
De azért oly egyszerű életmódot folytat, mint 
a legszegényebb dijnok.

— | j sikkasztás Zágrábban.
Zágráb a sikkasztok mintatelepévé növi ki 
magát. Az a hir van Zágrábban elterjedve, 
hogy egy igen magas állású papi személy a 
legkínosabb helyzetbe került, mert afelügye-
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letére bízott egyházi vagyon áezeiese körül 
nagy mulasztásokat követett el s már bárom 
év óta nem számolt a vagyonról. A hiányzó 
pénzt százezer forintra becsülik. A gyanúban 
levő pap állítólag öngyilkossági kísérletet kö- 
vett el, de terve végrehajtásában megakadá
lyozták.

— N égy millióst sikkasztás. Tu-
rinból jelentik, hogy a Nicola Bianco és tár
sa régi és jóhirü bankc/.ég társigazgatója, 
Viudrola Mátyás négy millió lira deticzit visz- 
szahagyásával elszökött. Vindrola évek óta 
pazar fényűzést, fejtett ki. Bianco Nicoláuak 
egy rokona volt a neje, kinek utján oly nagy 
befolyást nyert a bankház igazgatójára, hogy 
tulajdonképen ő volt a banknak egyedüli in
tézője. Az óriási sikkasztás kővetkezőében az 
intézetnek meg kellett a fizetéseit szüntetnie. 
Vindrola Svájciba szökött.

— Véres szerelmi dráma folyt 
le Nagyváradon az odavaló Fiume hávéház- 
ban. Balogh István kávés legény az ugyanott 
cselédként szolgáló Deák Júliára szerelemfél- 
tésből két csövű pisztolylyal reá lőtt, majd 
maga ellen fordította fegyverét, mely azon
ban csütörtököt mondott. A leány súlyosan 
megsebesülve rogyott össze, mire támadója 
gyors futásnak eredt s a Körösbe ugrott, 
de csakhamar kiúszott a folyóból és a part- 
ton várakozó csendőröknek mind n ellenke
zés nélkül megadta magát. A leányt a kór- 
házb ui ápolják.

— T íz é v e s  h ő s . Charlotte (Észak- 
Karolina) táján egy telepitvényeu a követke
ző eset történt: Egy Johnson Henrik nevű 
igen tekintélyes telepilvéuyes egy este, mikor 
mír sötétedni kezdett, háza udvarán összeve
szett egy Houston nevű néger szolgával. A 
dühös néger egy fölkapott vasruddal úgy főbe 
sújtotta gazdáját, hogy ez minden szó nélkül, 
holtan esett össze. Jobnsonné asszony, ki e 
borzasztó jelenetnek tauuja volt, elájult. John
son tiz éves fia, Willi épau az udvaion volt 
és fát hasogatott. A mint látta, hogy a né
ger atyját leütötte, besietett a házba, fegy
vert ragadott s a nyitott ablakon keresztül 
a négert agyonlőtte. A hatóság nemcsak föl
mentette a fiút, hanem közadakozás utján 
egy pompás fegyverrel is megajándékozta.

— Mire jó a ián ez ?  Egy berlini 
udvari bálról, mely nem az idén, de nem na
gyon régen tartatott, olvassuk a következő kis 
anekdotát: Egy igen magas állású egyéni 
ség már háromszor egymásután tánczoltatott 
meg egy augol hölgyet s ez — nagyon meg 
tisztelve érezvén magát a szokatlan kitünte
tés által e fölött való örömének kifejezést is 
adott. »Nem volt szándékom ezzel kegyed- 
nok hőkölni«, — felelte röviden a magns- 
rangu ur. »Császári föuség tehát valószínűleg 
nagyon szeret tánczolni?« kérdé tovább a lady 
kissé megleepetve. »Gyűlölöm a tánezot!« volt 
az ép oly kevéssé kielégítő felelet. A makacs 
angol hölgy azonban a fejébe vette, hogy 
felizgatott kíváncsiságát kielégiji s tovább 
folytatta kérdezősködését: »Szabad tehát kér
denem, mily okokból tánczol császári fensé
ged?« — »Asszonyom«, — volt a nagyon 
is érthető felelet, — azért tánczolok, hogy 
izzadjak.«

VÁROSI HÍREK.
— Szép családi ünnepély volt teg

napelőtt B e n i g n i Sámuel nagyiparos és az 
iparos-egylet é r d e m e s  elnökének házánál 
Ugyanis annak örömére, hogy Beuigni Sá 
nmeinek régóta betegeskedő neje súlyos ba
jából főiépült és hogy együttélétüknek 20 
évet betöltötték, nagyobb és előkelő társasa 
got hívtak meg vendégszerető h á z u k h o z  
a hol, mintegy negyvenen jöttek össze 
derék házaspár r o k o n a i  jó barátai es 
tisztelői, kik mindenekelőtt őszinte örömü
ket fejezték ki a szeretetreméltó háziasszony 
szerencsés felgyógyulása másfelől a köztiszte 
letben álló házaspár esküvőjének huszadik 
évfordulója felett. A társaság a legkitűnőbb 
hangulat között élvezte az ünnepeltek ritka 
vendégszeretetét. Az első és rendkívül hatá
sos felköszöntőt Szász Gerő esperes mon
dotta .az érdemes házigazda és szeretetreméltó 
nejére, kívánva nekik még hosszú és boldog 
életet. Az esperes szép szavai az egész társa
ság óhaját tolmácsolták. Az est folyamán még 
sok sikerült felköszöntő mondatott, melyekhez 
mi is csatlakozunk.

— «íróf Teleki Árvéd és nejének 
a városi tanács a mai tanácsgyülésből köszö
nő iratot küldött a siketnéma intézet részére 
tett 100 frtos alapítványért. *

— Hr. Hegedűs István egyetemi 
tanár »Mit beszélnek a szobrok« ez. szabad 
előadását a liidelvei gazdasági olvasó körben
szombaton az az január hó 26-án estve 7 
órakor tartja meg, melyre az érdeklődő kö
zönség tisztelettel meghivatik.

— A siket néma intézet résiére
a következő adományok érkeztek: Balogh 
Lajos tölgyesi rom. kath. lelkésztől 5 frt. 
mely összeget a lelkész ur híveitől gyűjtötte. 
Balázs Máté deési törvényszéki elnök adomá
nya 1 frt és Vincze István baróthi rom. 
lelkész adománya 1 frt. Fogadják a 
szivü adakozók a felügyelő bizottság

k.

kok, tanárok, katonatisztek, tanulók, és ezek 
iládjai, kikuek délelőtt egyáltalán nincs 

idejűk korcsolyázni, s a kiknek szabad idejök 
csak d. u. négy óra tájt kezdődik, ezután ki 
lesznek zárva a jégpályáról ? Hiszen a nap
pal oly hosszú már, hogy bátran halaszthat
nák a pálya öntözését egy órával későbbre, 
azaz fél 6-ra. Szép dolog, hogy a szolgákat 
kímélik, de taláu a közönség is érdemel némi 
figyelmet és kíméletet, mert voltaképen a 
szolgák vauink a közönségért, és nem meg
fordítva. Ila pedig a t. választmány azt az 
ellenvetést teszi, hogy kevés szolga lévén, sok 
időbe kerül a pálya öntözése, s e miatt jó 
korán kell hozzáfogni, hát erre csak azt fe
leljük, hogy tessék a szolgák mellé napszá
mosokat fogadni, mert a pálya tisztán és rend- 
bentartása is sok kívánni valót hagy fenn. 
Hiszen egy oly egylet, mely a villamvilágitás 
fényűzését is megbirja, talán csak tud egy 
pár munkással naponként többet alkalmazni? 
Ha pedig erre igen szegény, mert a mint 
halljuk a kezelő személyzet fizetését is le
szállította; hát akkor szüntesse meg a vil
lamvilágitás deficzittel járó czifranyomorusá- 
gát, s annak regiejéből ki fog telni a sze
mélyzet rendes díjazása mellett a napszámo
sok fizetése is. Ha nincs módunk benne, hogy 
az estéli korcsolyázás nagy költségeit fe
dezzük, gondoskodjék a t. választmány ar
ról, hogy az egylet tagjai legalább fényes 
nappal ne utasíthassanak ki a korcsolya tér
ről, mint ahogy tegnap történt a künn le
vő nagyszámú társasággal. A korcsolya-egylet 
több tagja.

— A kolozsvári kereskedők és 
kereskedő ifjak társulata ez idei rendes 
közgyűlését jövő hó 10-én tartja meg a tár
sulat főtéri helyiségében. Ekkor számol be a 
társulat tisztikara a múlt évről, mely esemé
nyekben ugyancsak gazdag volt. A közgyűlést 
előre is figyelmében ajánljuk a társulati ta
goknak.

— Fröhlich Géza törekvő fiatal ke
reskedő belmonostor-utcza Donogány-házban nyi
tott csemege és boriizletét újabban gazdag áru
készlettel látta el. s minden e nembe tartozó 
áruk nagy választékban kaphatók. Ajánljuk ol
vasóink figyelmébe az üzletnek mai számunkban 
megjelent hirdetményét.

Farsang.
Zikeli-Iíeresztur jan. 25.

Monsieur le redacteur! Tegnap egész náp 
aludtam, mert á cásiuó bálbán virágos virádtig 
dansoltuuk és Azért csak most irhátok refera- 
de. Volt jó társáság. jó butt'et, jó kedv s á mit 
les Cziganes á kezükkel hibázták, áztát helyre
hozták áz urák á lábáikkál.

L’antre-joui, mikor a mr. Nőetylet soirée- 
dansante-járól referáltam, megírtam áz nrák ne
veit, á miért á dámák volták un pen indignée. 
Azért most megírok á dámákát; az urák volták a 
peuprés les mémes.

Tehát ott volták: la belle baronesse de 
Kemény; pi“sdames: 8t. Királi, (la pins belle
márnán ; on croirait, qu'elle est la soenr de 9es 
Alles) Gyáríáche, (beauté classique) d'OUgron, Se
bestyén, Papp, Mentovich, Cap de Bean, Pétert!. 
Rafaj, Szenkovich etc. Les demoiselles Susanne de 
Dániel et Anne Papp ; (les serieuses), — les 
gcntilles Boeurs de St. Királi ét Kénosi; (egy 
öreg ur, a k i n em  d a n s o l ,  á mint ez á négy 
kisásszony előttünk eldefiliroztá, azt mondott, hogy 
áz ilyen kis fifcoskák závárják meg a világ nyu
galmát — .Tafcabliázi, Alexandra etc.

A sonpée úlátt áz áz ur, á ki nem dau- 
sol, erősen a szemembe nézett és áztát kér
dezte :

.Kisásszony! Hogy tetszik a mulatságunk?*
J'etais un peu embarrassée, hánem ázért 

sur-le-champs feleltem neki :
Monsieur! C'es vrai, hogy á Nőetylet mu

latságáról ázt Írtam, hogy áz urák itt nem tud
nák mi áz á g e n t l e m a n l i k e ?  Mo s t  revo- 
kálok, kérek pardon és ázt mondok: .a  tout 
seigneur, tout honneur. “ Tudnák, há ákárnák.

Az öreg ur csák Annyit felelte :
Pax nobiscUtn, kisasszony. Soha se feled

je Lafontaine szép szavait: „tous les bous coenrs 
sont fréres.“

Mile Natalie.

Kleinhempel József 40 kr, Amirás Nina 40 kr, 
Sófalvi Sándor 40 kr, Csutak Lajosné 40 kr, 
özv. Virág Gergelyné 40 kr. összesen 84 frt 
48 kr.

L e g ú j a b b .

nemes 
w hálás

köszönetét.
— A korcsolyázó* ügy (ben. A

korcsolya egyleti választmány tagjai egyenként 
mind igen derék és okos emberek, de mikor 
össze ülnek, nem épen mindig okos határoza
tokat is hoznak. Ilyen kevésbé okos határozat 
az, melyet tegnap léptettek életbe, a mely 
szerént a jégpálya öntözését a szolgák d. u. 
már fél 5 órakor kezdjék. A t. választmány bi
zonyosan abban az illúzióban él, hogy a kor
csolyázók mind délelőtt mennek, s délutáni 
közönség nincs is. De hát azok a hivatalno-

A könyörület fillérei.
(Folytatás.)

A tordai szegények karácsom felsegélésér* 
adakoztak :

Velits Ödönné 70 kr, Tulogdi Samu 80 kr, 
Miskolczi József 70 kr, Kiorián Józsefné G0 kr,
Bán Fereuczné 60 kr, Amberboj Miklósné G0 kr, 
Nagy Olivérné 60 kr, Bogdánfi Dánielné 50 kr, 
Kimpel Flóriánné 60 kr, Veres Sándor 50 kr, 
ltetezár Gerőné 50 kr, Suster Görgy 50 kr, 
Polcnyi 50 kr, Amirás Mihály 60 kr, Magyarosi 
50 kr, Herbst Mór 50 kr, Tótné 50 kr, dr. 
Hannath Béla 50 kr, dr. Hannáth Márton 50 kr, 
Sándor Kálmán 50 kr, Jenei Zsigmond 50 kr, 
Pánté Vilmos 50 krajezár, Pcllák Mór 50 kr, 
Szilágyi Istvánná 50 kr, Kovrig János 60 kr, 
Bernád és Polonyi 50 kr, Péter J&nosné 50 kr, 
Andrási Náudorné 50 kr, Kovács Péter 50 kr, 
Szántó Józsefné 50 kr. Bakó József 50 kr, 
N. N. 50 kr, Patrikáspé* 50 kr, Kleinhempel 
Józsefné 50 kr, Gál Zs.-né 50 kr, Nagy Elek 50 
kr. Török Rndolfné 50 kr, Nagy Mihály 50 kr, 
Szilágyi Tamásné" 50 kr, özv. dr. Virág Benedek- 
né 50 kr, Vhrunberger Ferencz 60 krajezár, Pop 
Antalné 5 0  kr, Gegesi Samu 50 kr, Mészáros János 
50 kr, Thurzáné 60 kr. Kimpiánné 50 kr, Németiné 
60 kr, Veres Lászlóné 50 kr, Horváthiné K. 50 kr, 
Dobjeczki Anna 50 kr, Tóth Olivérné 50 kr, 
Galamhtalviné 30 krajezár, Vajuar Ödön 60 kr, 
K.szényi Károlyné 50 kr, Gencsi Gyuláné 50 kr, 
Nagy Béláné 50 kr, özv. Velits Gj’örgyné 50 kr, 
özv. Sztkelv Elekné 50 kr, Székely Juli 50 kr, 
Vladucz Olimpia 48 kr, Ábrahám Laura 40 kr, 
Buzogány M. 40 kr, Trájánovits 40 kr, N. N. 40 kr, 
özv. Moldovánné 40 kr, Baktai Albert 40 kr,

(Az „Ellenzék“ sürgőnytudósitása.)
Bpest, jan. 25.

A király köszöneté.
A képviselőház mai ülésén elnök 

felolvasta a király leiratát, melyben kö
szönetét mond a ház üdvözletéért, me
lyet a ház a Valeria eljegyzése alkal
mával intézett a felséghez.

V é d e rő  tá r g y a lá s a .
J e s z e n s k y Sándor hevesen kel 

ki a javaslat ellen; kárhoztatja a kor
mányt és kijelenti a jogosult indigná- 
czio hangján, hogy ha igy folytatják ezt 
a nemzetellenes politikát, akkor rákény
szerítik a képviselőket, hogy mandátu
maikat letegyék.

S z e d e r k é n y i  hatásos beszéd 
után pártolja Ugrou határozati javaslatát.

C s a t á r  és U d v a r d y Ferenc/ a 
javaslat ellen szólanak. A kormány ma
gatartását élesen és érdeme szerint íté
lik el.

Az ülés  r e n d k í v ü l  i z g a t o t t  
v o l t  m i n d v é g i g  s az e l é g e d e t 
l e n s é g  a k o r m á n y p á r t  s o r a i b a n  
is m u t a t k o z o t t .

A Hod a  .««aj tópere.
Budapest, jan. 25.

A Doda Traján ismeretes sajtópe
rében a kúria hivatalból megsemmisí
tette az esküdtszék végzését, mivel sza- 
bályszarü tárgyalás nélkül hozatott.

KÖZGAZDASÁG

Ä88icurazi0ni Generali. Ezen intézetnél,
melynek k o l o z s v á r i  fö ü g y n ö k s é g é t  Boér 
Sándor képviseli 1888 évi deexember hóban az 
életbiztosítási osztálynál G00 ajáulat 2.129.109 
frt 20 kr, biztosítási összeg erejéig nyujtatottbe 
és 538 kötvény 1.888.G80 frt 60 kr. biztosítási 
összegre állíttatott ki.

Folyó év január l-seja  ̂ óta 6331 ajánlat 
19.339.233 frt 33 krnyi biztosítási összeg ere 
jéig nynjtatott be és 5337 kötvény 16.122.711 
frt 63 kr. biztosítási összegre állíttatott ki, a 
•mit évben kiállított 16.907.286 frt 17 kr. biz
tosítási összegre szóló 3147 kötvény ellenében, 
1888 január elseje óta bejelentett károk összege 
1.479.606 Irt 03 krra mg.

Az életbiztosítási osztály kimutatott ál
lománya 1887 deczember hó 31-éu 105.482.651 
frt 38 kr. tőkét és 191.732 frt 02 kr. já
radékot tett ki 44017 kötvényre a mire kész- 
pénztartalékban 22.735.632 frt 53 kr. volt tart
va. Az 1887 évben kifizetett károk az élet
biztosítási osztály részéről 1.500.861 frt 87 
krt tettek ki s az összes ágazatoknál a társu
lat alapítása óta (1831), az évenkénti kimutatások 
szerint fizetett károk 207.379.802 frt 20 krt 
tesznek ki.

Az Assicurazioni Generáli a népfelkelésre 
kötelezetteknek a következő előnyös kedvezmé
nyeket nyújtja:

A biztosítás minden pótdij nélkül érvény
ben marad és pedig az egy és ugyanazon biz
tosított életére 15000 írtig szóló biztosítások
nál a teljes összeg erejéig, nagyobb összegre szóló 
biztosításoknál 15000 frt erejéig, ba a biztosí
tott népfelkelési kötelezettségénél fogva hivatott 
be és ha a behívás idejében a biztosítás már leg
alább egy évig érvényben volt.

Felelős szeikesztő:
BARTHA MIKLÖS.

Segédszerkesztő és kiadó-lap tulajdonos : 

MAGYART MIHÁLY.

Nyilttér.

Mai hirdetésemre fölhívom a t. ez. kö
zönség szives figyelmét, s magam becses párt
fogásukba ajánlom

kiváló tisztelettel
FRÖHLICH GÉZA.

Visszatérve külföldi utániról, újólag a
n. é. közönség b. figyelmébe ajánlom zongora* 
és harmonium raktáromat, melyen a z  e l* ő  
gyárakból személyesen kiválasztott le g *  
kitüuöhb, legújabb és legjobb *zer- 
k e z e t ü  zongorákat, amerikai hármoniumokat 
tartom a Bösendorfer-féle zongoráktól kezdve.

Egyúttal értesítem a t. érdeklődőket, 
hogy az Appel Ignácz-féle szabadalmazott egész 

uj szerkezetű C zen tra l> c z im b a lm a k  
raktáromon a legjutányosabb árak mellett kap
hatók.

K e l l e r  Ga b o r ,
zongora-tanár, a hírneves Pokomy- 

féle zongora-gyár kolozsvári képviselője.

V
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(J í.ő /,íÍN ? .{a j(íJg l ü g y l t e u . )
Kolozsvár sz. kir. város tanácsa a mosadékoknak magán há

zakt«’)! való elhordására nézve oly rendszert szándékozik életbe 
léptetni, minő a szemét hordásra nézve gyakorlatban van. Ennél
fogva. felhívja a válalhozókat, hogy a kik az erre szükséges készü
lékeket beállítani és a mosadék hordást felválalni óhajtják, ebbeli 
ajánlataikat f o l y ó  é l  i  S*0 U  T I I »  r  Sí Ó  5 - é  3 
S z v n c s i n a  Géza tanácsnok urnák írásban nyújtsák be.

Az ajánlatban tüzetesen körülírandó a rendszer, mely szerint 
a ino^adék-hordás eszközöltetnék és a díj-fizetési módozatok, egy
ségárak kitüntetése mellett.

Kolozsvár sz. kir. váos tanácsának 1889. ovi január 22-én 
tartott üléséből.

A U í t n i  G É Z I ,
po'gármester.
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évi rendes közgyűlését
1 8 8 9 . é v i fe b r u á r  h a v a  !8 -á n  d . e .  !> ó r a k o r

az állami ;a-;ola nagy.e.-mében ta rtja  meg.

T Á R G Y A K : B6. 1 -3

1. Aa igazgatóság élőt« rjesztése, kapcsolatban a felünyelő-bi . X
y.otiság j leütésével az évi zárszámadások megvizsgálása tárgyában, r \

sa Xezek filapjáii a nyeremény felosztására vonatkozó javaslat tárgyalása 
és a felmentvény megadása.

2. A lelépő igazgatóság helyébe 5 igazgató tag megválasztása.
3. A le’épö ftlíigye’őrbizottság heh ébe 3 felügyelő-bizottsági 

tag megválasztása.
4. Igazgatósági előterjesztés, az alapszabályok némely szaka

szainak módosítására vonatkozólag.
5. Az ügykezelési szabályok bemutatása és jóváhagyási.
ti. Az alaptőke befizetetlen 50 százaléknak befizetése feletti 

határozat.
7. Az esetleg kellő időben benyújtott indítványok tárgyalása.

Ezen köegyü lésre a T. részvényeseket tekintettel az
alapszabályok 14. §. 2-ik bekezdésére, tisztelettel meghívja

. . . _  __ a z  ig a z g a tó s á g .
- raimszteielnök ur meggy5zö&es«uen .

* 'I* A fgi k e l l_____ , _
Ixiroíiti/ n?. '• 'tip li'i'tttik 12. s .A közgyűlésén c^ak’ a/on

"iSsasiffiiiriiK őMmnitM.ki i
G=2 A KOLOZSVÁRI

_  K I S E G Í T Ő - T A K  A I I É K P É X Z T Á i t
|  S Z Ö V E T K E Z E L '
g i folyó 18: 9. év fotruár hó 9-én d. u. 4 órakor

SAJÁT HELYISÉGÉBEN

“ K Ö Z G Y Ű L É S T
t a r t ,

^  melyre a szövetkezet minden tagját ezennel meghívja
Kolo/svártt, 1889. január 21. .!.- :g< :</‘i'ósóg.

IB  A KÖZGYŰLÉS TÁRGYAI:
1. Eluöki megnyitó.

ear~--ins?rczí

M

P
M üsjm

r - Jm

jjp 2. Jegyzőkönyv hitelesíti'sére három tag kinevezése (32. §.) Ü
K  3. Az igazgatóság jelentése a múlt évi üzletről, a felügyelő- K  

biz. jelentése s annak alapján a nyeremény megállítása, fej 
^  4. Az igazgatóság indítványai: a) Határozat az alapszabály £3 

05. g-ábiin fen tartott azon intézkedés felett, hogv a tar- Sg? 
taléktőke 100.000 frton felül szaporittassék-e vagy som, 
s ha igen, mi módon, h) Határozat az elhunyt vezér- ég 
igazgató özvegve nyugdijának felemelése tárgyában.
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A rverési hirdetmény.
Közhíré tétetik hogy a h i d e g - s z a m o s i  volt úrbéres közön

ség tulajdonát képező 41 hold területű, verőfényes helyen, tömött 
növésű t ö l g y f a ,  Cserké-zitésre a Isyalka masabb

í e b r m í r  f iá é  l l - é i i
délelőtti 9  ó r a k o r  Gy a l u b a n ,  a havasi körjegyző irodájában -  
nyilvános árverezésen — a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés mel
lett el fog adatni.

Az árverezési feltételek alólirt körjegyzőnél megtekinthetők. 
Gyalu, 1889. január 23-áu.

K á n t o r  Já/.Mef,
67. (1-2) körjegyző.
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5. A égy igazgatósági, egy felügyelő-bizottsági tag, s 5 napi

Ki
biztos választása. C=3m

A közgyűlésen csuk igazoló-jegygyp] vehetni résit. Az fes 
C§í igazoló-jegyek a t.ür/.shetctről j<zóló okmány előírni*ittasára február ^  
^  7. és 8-án. az intézet helyiségében, az irodai délelőtti órákban szói- 
E§í g.íltutn «k ki. (26. §.) 65. (1—x) ÍÜí

p i ü f i i p w i a  «iffifW áw piB H  W im n u M n C ?

H t
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1 SL PÉNZKÖLCSÖN S
közvetített ("málló, elfogadható társadalmi állásbau levő egyének ré
szére, u. ni. if) íróiul., L err.sl.rrtolc, hinitn/nokok, kotonatixztek, in■

®  gnmók, hit /ovo nívók stb., úgyszintén hölgyeknek is módhoz képestS . .  ,o° f o r i n M ó l  2 0 0 0  f o r i n t i g
^  mint magáu-személy hitel, könnyű h a v i  vagy h á r o m  h a v i  tör- 
££ leszte'sre, 6° e-os kamat mellett.

g  BK i h a l l » » ö l i  B » e l i t f i » S i í % Ű M á r A
^  1000 foGnt'Ól I negyed luilliiig, tetszés szerinti amortizációra, eset

leg amortizáció nélkül, 
w
m  K o n v e r t á l á s o k  (átiráe >k), k ö l c s ö n ü g y l e t e k ,  Hitel-

m ű v e l e t e k  előnvíisen eszközöltetnek. M e g b í z á s o k  diserét és 
^  pontosan teljesittetnek. — Bővebbet:

részvényesek bírnak szavazati joggal, kik mint részvényesek a köz- 
gyűlést megelőzőleg legalább 3 hónappal a részvény-k myvbe beje- 

m gyezve vaunak és részvényeiket a közgyűlést megelőzőleg legalább ^  
V  ;.t nappal az igazgatóságnál elism«:rvény mellett letéteményezik.*
S ^ X X X X X X X X X X X ^ C X  xxxxxxxxxxxxv

őűl
&
#m
r—S -T -E ÍT iE r  g . a .

Rudapiist, Gróf Károlyi-iiüza 12.

i9'/é;l?sH megkaréűá ekhez 3 do. válaszjery caatdlandő. m

A Ja A P I T  T  A T  O T  T  IS 5 » -H a n .

WALSKK FERENC/
első rr a ryar g4p- Aa t ü z o l t ó p z a r e k  gj^ara har ng ős érczöat>dé:e

Kolo^evártt. belmonostor utcza 12 Ik szám

F R Ö H L I C H  G É Z A
C X E U E K E -  r* R O K - K 4 K T Á K Á R 1 N

K o L r -vá *V, b e '.ir rn í3 ’o r-u ’cza, D o^rgán-ház.

KAPHATÓK: 61. (1-3)
mindennap frissen érkezett hideg felvágottnak való hu30k, 

i  kaf Síi és prágai sonkák, Csáizárhus (Kaiserfleisch), deb- 
M freczeni fehér-, fjs íö lt-  és paprikás csemsge-sza'onna. 
y  debreczeni ko b ísz , táíís Vizáikra, Angolna, Sardinia stb.- 

féle halak; Rákfarba, Kemarich fél8 huskivonat.
Minden fajta b e f ő t t e k  (Gompotok), igen szép és édes 
s z é l i é ,  kilója 1  I X ;  többféle a l m á k ,  Malaga szolid, 

Törö -szilva, Messinai- és Mandarin-naranc% c itrom 
NAGY KÉSZLET :

franczia- és magyar Cognacocböl legolcsóbb árban, angol 
ruműlr, chinai Theák és franc.da fhea-sütemények, I«ül
és bslfodí Likö ö x, f  anczia- és magyar p e z 8 g ó borok, 
továbbá a s z t a l i -  és csem eg e -b o ro k , Borszéki- és Elő- ;

pataki vizek.
V a ló d i  b u d a i  S u s h e g y i - ,  T o k a j i -  éw B n ^ z l l  ^  

í í j é g y b o r o k .

D<
sz
ez
al

sz

JH
'Ti

íz

m  ta

y 1
«1
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OOOOODOOOOOGlOOOOOOOOOOOOOg
O rszágunkban  e g y e t le n !  or

^.Jjá.iT3Lj03>^£

ő  S A JÁ T  KÉSZÍTETTE SAJTJAIM AT
q  1. Groi-sajt kilónként . . . . 70 kr. 
O 2. Piicske-havasi—ajt 1 kilo . . 70 „  

3. Osemoge-sojt' i kilos csomagonként 20 v

Ajánlja gyártmányát, nuint magyar kölönlege^éget
k u t a k b a n  é s  m i n d e n n e m ű  s z i v a t t y n k b a n )

í ú  a  l éw  k  c* r  IS r e  c  8 k  e  »  ü  ö  U. fii e  aa.
E l v á l a l  t e l j e s

berendezését!
városok, földbirtokosok és magánzók roszore, modern technikai 

íil.ip mi kedvoz<j teltételek mellett ajánlkozik
köz- és magánfürdők felszerelésére,

szakmentes iirszekek felállítására s minden v i^ iM iív i itJim Sáii
gyors és pontos kivitelére.

9 * ?  Képes a<-| «po< «s részletes költség tervezetek kívánatra dijmonfesen külde«nek.
7 15 v) í  gry^t !,»„ gy<»r?

o

8 P catautánvét m ellett oz im zatt nevére portőmen- 
t68 küldéssel. fl fal

0  Z i in d e l  A n t a l  Tirolból, Q fa]
Q  51. (3—S) Gyergyó-Szent Miklóson Erdély.) () fe l

COOOOODOOOOCXWIOOOOOOOOOOOCO Í

Egy jó karban levő, alsó forcsöves, különő 
sen szeszgyáraknak alkalmas

mf

57

o lr« é  á r b a n  e l a d d .
Bővebb felvilágosítást: (i—3)

a Hitelbank- és Zálogkölcsön-társulat
irodájábau .

újonnan felszereli nagy könyvnyomda, gyors-sajtóval.
Evenként egy 4 0 0 0  forintos vállalat biztosittatik a vevőnek.

t
Értekezhetni:

H z  » E  L  L E N  X  h  K “  k i a d ó - h i v a t a l á b a n ,  K o l o z s v á r i t .
uz

N yom ato tt MAGYAKY MIHÁLY könyvnyom dájában Kolozavártt, bolközép-uteza 33. yz.
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